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MNENJE HOUSE-A O EVROPI

Polkovnik House, znani zaupnik Wilsona, ofita
Zdruzenim drzavam, da so krive francoskega
dolga. — Ta dolg bi baje znasal le polovico se-
danje svote, ¢e bi vztrajali pri politiki Wilsona.
Pravi, da postaja polozaj v Evropi boljsi.

Poroc¢a Alfred Murray.

PARIZ, Francija, 2. junija. Francoski dolg
bi znasal le polovico tega kar znasa, ¢e bi se Zdru-
zene drzave ne odvrnile od politike predsednika
Wilsona ter pustile Evropo boriti se samo s posle-
dicami voine.

To je izjavil polkovnik E

.. House, ki se je ravno-
kar vrnil na pozorisée velike konference, katere se
je udelezil kot neoficijelni svetovalec pre dsednika
\Vils«’;lla ; VSRR :"‘3‘ :
- Ce bo Zdruzene drzave sprejele \CI'QAIUSI{()
mirovno pogodbo, — je rekel House porocevalcu,
bi lahko Francija manj razmisljala o varnosti
ter izdala manj denarja za oborozevanje. Najbrz
ji tudi ne bi bilo treba nositi tako tezkega breme-
na za restavriranje opustbsenth ozemlj.

Ceprav je obzaloval politiko, kateri je bila Fran-
cija v zadnjih par letih prisiljena slediti, je polkov-
nik House priznal, da ima sedaj $e ve¢ povoda za-
gotovili si svojo varnost kot ga je imela pred vojno,
ker nima veé Rusije kot zaveznice in ker ne more
racunati z Anglijo in Ameriko.

— Mislim pa, da se mora Francija glede varno-
stt bolj zanasati na Ligo kot pa na posamezne do-
govore. S tem je povedal, da je ignoriranje Ame-
rike oslabilo evropsko zaupanje v Ligo. Prepri-
can je, da je Anglija odklonila lLigin wvarnostni
protokol le raditega, ker niso Zdruzene drzave
¢lan Lige. e 5t :

V zvezi s tem je navedel slucaj:

— Vzemimo, da bi se pojavil konfliki med
Italijo in Cehoslovasko. Cehoslovaska bi sprejela
arbitracijo, Italija pa ne. Italija bi bila vsled te-
ga, na temelju protokola, napadalka, in ¢lani Li-
ge bi morali organizirati ekonomski bojkot proti
njej. Anglija pa bi lahko rekla: — Ne, jaz se ne
morem pridruziti. Skodovala bi le svoji lastni tr-
govini, ne da bi skodovala Italiji, kajti slednja bi
lahko dobila vse potrebno iz Zdruzenih drzav.

Polkovnik House je imel véeraj daljsi pogovor

s prejsnim francoskim ministrskim predsednikom
( lemenceaujem., ST & LB T
— Kaksen presenetljiv ¢lovek! — je rekel pol-
ku\mk House. — Nasel sem Tigra mlajSega kot
je bil kedaj in z vecjo zivljensko silo. Clemen-
ceau in Paderewsky sta po njegovem mnenju dva
najvecjih sodobnih moz, ¢e ne najvecja.

— Vecina ljudi pozna Paderewskega le kot u-
metnika, a dosti veéji je kot drzavnik, — je rekel.
~— On ve veé¢ glede evropske politicne zgodovine
kot katerikoli drugi Zivedi ¢lovek. Ce bi bil on na
celu vlade velike sile tekom let, ki so potekla izza
premirja, bi bil po mojem mnenju danes svet v
dosti boljsi obliki.

Kljub temu pa je polkovnik House mnenja, da
se polozaj v Evropi izboljSuje in da je opaziti hi-
tro gibanje proti sploSnemu pomirjenju. Tekom
treh tednov, ko se bo mudil v Parizu, bo obnovil
House svoja znanstva s francoskimi politiki, s ka-
terimi se je sestal tekom in po zakljuc':enju vojne.
Nato namerava odpotovatl v Anglijo in Italijo.
Madzarski morilec j je imel na vestu smrt cele rod-

bine. Ljudem je prxpovedoval da so ¢lani rod-
bine odpotovali nekam, k]er je potreben vizum.
Ko so mu povedali, da je njegova prosnja za po-
miloséenje odbita, je zacel strahovito divjati. —
Pod vesala je Sel s cigareto v ustih.

dilnimah, Sirojne puske so pricele
ragljati na Tibet-Nankin
eni «lavnih cest v srediséu mesta.

Strojne puske proti
dijakom.
SANGHAJ. Kitajska. 2. junija.
Strojne puske <o otvorile ozenj na
“skupino kitajskih dijakov. ko se
je nadaljp=vale tokaj z demon-
~ stracijami proti postopanju s ki-
 tajskimi delavei ¥ ;qmdnh pre-

cesti.

Smrt slavnega igralca.

PARJZ, Franeija, 2. junija. —
Danes je nmrl tikaj slavni fran-
coski igralec Lucien Guitry.

( m IVaie potouva 183 ]u-]. {
Seite vae, kil vam sree pozel
pritesii mitt kapliice. ‘\.|

k-l'\'l"' e,

prebhesRajo vse

PREISKOVA\UE NA ME_II

Kl?"'o‘:‘l "‘A‘. C°~. miw YO
j¢ v Kanado, si tam lah
Toda v Zelruzeme drzave

e ,ll vam

privo-
e sme-

namres sprhaskifprent je

Na sledu morilca
mladega dekleta.

Dvojica, je videla baje
c¢rnca, ki je sledil umor-
jeni Miss Kane. — To
se je zgodilo nekako de-
set minut pred umorom
ter v blizini pozoriséa
groznega dejanja.

Prvo sled elede morilea  Miss
Florenee Kane, ki je bila wmnorje-
a v reetrtek ;'ﬂ‘.l""'.:_ ’ -in'oi!.l Po-

Ja v torek zwtraj, ko sta Mr

Mres, Jdames O°Neill iz Brook

o natanéno opisala gorili po-
ihhewa Ernean. kKatereaen ste vide-
bt po _\luul'_-nmvx"\' Strect. par jar-
dov za Miss Kane

Zakonska (’Nei H sta e mudila
i ol i ll'x)"ll"" Onsm
Jdetn l rokiyna ter sta se vpracala
temov. ko <ta srecaly v klico ter

newa crneca zasledovalea, Ce-

v nista ob doticnem éasn pri-
pisovila nobene  vaZnosti njecovi
navzoenostio sta si vendar zapom-
nilia, da je bil visok nekakn pet

vijev in devet incev. da je teh-
ta! kroe 130 fantov. in da j+ imel
dolee roke. Ta popis sorlasa s po-
pisom ernea, ki je napadel dve
druzl zenski v isti sekeiji Brook-

Mrs, O°Neill je rekla. da je sla
tako blizn mimo ¢rnea, da se je
obidranila vani. Zapazila je.

da je
ojo desno roko v boeénem
Zept.

To <o je zzodiio nekako ob pol

dola=ila

nagst Stirideset.

cue ziuntrai. I'nliv';j;l in

cas umora na dya

ANGLEZ! PREGA-
NJAJO TUIJE
KOMUNISTE

LONDON, Anglija.
Minister
Willia

pretekli teden v poslanski zharni-

2. jumija. —
domate  zadeve Sir
m Johnson-1Hks je iziavil
ci.da bodo smeli goveriti na ko-

munistioni Konferenei v Glas-

sown e v Angliji rojent komunl-
st1. Use
obla-t:

in mornariske
so dohile povelja. naj pre-
inozemskih ko-
namenjenih na konfe-

pristaniske

precijo zkreanje
!IHIHI\?H'{.

reneo,
.

KljnY temn pa sta véeraj dva
mozemska  komunista nacovorila
Ta dva
sta bila dr. Stoeker iz Berlina ig
Mlle. Mareelle Lebel iz Franeije,
Gba sta se

Azborovanie v Glaszowuw.

noreevala iz naporov.
jima prepresi vstop v An-
wiijo. Njih nastop je presenetil de-

legate.

.
a Se

Ko sta konéala svoje covore, sta
odsla iz dvorane in vrata so zakle-
mli.

Casnikarji. nahajajo®i s- v dvo-
rani. so bili zaprti vedé kot ene
uro da bi ne mogla priti fozadew-
na noviea v javnost in predvsem

na uho policije.- Ko sta bila oba

lBenito Mussolili

pi na raku v ¢revesu, se
pripravlja na qutop.

D’Anminzio.

dusa, —

| Italijanski
Mus<olini,
fan, «dp bi

ministrski pedsednik
Ki ve preved bo-

moee]l Se dolj éasa osta-

oda je
v nradu. je sklenil izrociti svo-
ieanesto vaditelja fasistovy Gabri-
el DY Annunzio, Ta

Rrozi v

Trovoriea
dobro-informiranih lon-
donskih plomaticnih krogih.
Kljnb svojim difirencam z An-
nunzijem. je Massolinmt mne-
izkljuéno le  pesnik
maenetiz-

haje
nja. da ima
Gabrijel  kembinaeijo
ngleda in enerzije. da lahko
postane njekov naslednik kot dik-
tator.

T,

Worlda™. ki se
taliji. e

mudi sedaj v
alasi:

ki iz-
wleda kot senea svoje prejinje zu-
nanjosti, kateresa je holezen v par
tednth zdrobila tako. da so si oni.
videli pri  zopetnem
otvarjenju zborniee dne 14 maja
meli 0f) ter se vpraSevall, e sedi
klopi Murssolini ali
kak drugl élovek.

Clovek in osel.

- CHICAGO. IH., 2. junija. —
Willtam Jennings Bryan,

— In sedaj so tega moza,

Ki =0 o

na minist=ki

neustra-
Seni zagovornik postave v Temmes-
sec-ju. ki prapoveduje poudeva-
Hj(- v-\’n!u:'i'i\li"

teorije. je izjavil

veera] fukaj. da evolueija sploh
ne obst Ij.'l,

-— Oslovsko mleko, — je rekel
ziatousti govornik.

—

najholj
slicno zenskemn mleku. a to Se ne
dokaznge, da j-=

osla.

— 3e

clovek potomee
malo dekazuje
ndkater: ljudje ob-
opice, zivali

Prav tako
da se
s jo kot
Drelasd

dejstvo.
da so
ki éloveka.

— Ljudje nizo nikdar moegli raz-
viti ene vrste iz drige. Burbank ?
Well on je vzgojil varietste v vr-
stah, a ni mogel &: nikdar preko-
raciti meja gotove vrste.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
‘GLAS NARODA’ NAJVEGJI
SLOVENSKI DNEVNIK V
ZDRUZENTIH DRZAVAH.

mozemska komunista Zze daleé¢
pro¢ se je izveédelo za stvar in po-
icija se je lotila velikega lova.
Koneéno se je izvedelo, da se je
-n'opoa odpeljala =z avtomobilom
v Leigh, ter se domneva, da sta
Sla oba tam mna kako idozemsko
ladjo.
I Ni znamo. kako sta prisla oba v
Anglijo. Komunistiéni kongres
Glasgown ni imel nobenih posle-

nik govorov,

je nevarno bPlan. '

Italijanski dnktatoxL ki tr-

Sledila mu bo sorodna ;

LONDON. Angelija. 2. ,mmn —

V' pismu posehnesa poroéevalea |

o e ISR LT

Iz zivljenja biviega
podpredsednika.

Podpredsednik v kabine-
tu Wilsona, Thomas R.
Marshall, je umrl v
Washingtonu, v starosti
71 let. Podlegel je
srcni kapi. Bil je ja-
ko dovtipen clovek ter

i ter splosno wvriljubljen

v vseh krogih.

WASHINGTON, D. .. 2. jun.
i Thomas R. Marshall. podpredsed-
ik Zdruzenih drzav pod Wodrow
Wilsonom, je
vmrl v Willard  hotelu.
‘Ko je cital Biblijo. Dosseel je sta-
rost eno in sedemdeset let.

nenadno
medbom

veerag

Smrt je bila posledica sréne ka-
i kaiti Mardhall je zbolel takoj.
'ke je prigel v Washineton.
nekoean

da za-
stona Klijenta v

daveni zadevi.

Deset minut pred smrtjo je pri-
pommil da se boljSe pocuti.
Nito Je

alavie

pricel ¢itati éeirto po-
evangelija sveteea Marka
i ko e stala bolniSka strezniea
F2a njim, mu je slava naenkrat
| omahnila nazaj in Biblija mu je
padla iz rok. Mrs. Marshal j- pri-
hitela iz sosednje sobe ter «a oco-
varjaia. a n dobila nobenega od-
rovora

Njecovi prijatelji pravijo. da bi
~ioprejsnii podpredsednik. ki je
Lil splosns priljubljen radi svoje
dovtipnosti. ni zelel boljSega kon-
ca. Bil je velik 1jubitelj Bibkje in
kadar je kot podpredsednik poto-
val. je vedno
testament,

Predsednik Coolidge in njego-
va Zena sta se opoldne oglasila ter
pustila svoje karte. Marshall
obiskati Belo hiSo.
dospel v Washing-
a pretekl teden ni mogel te-

nosil s seboj Novi

timel navado
kakorkiiro je
‘ton.
oa ~storiti radi  bolezni fer se je
vsled tema opravisil pri predsed-
niku.

Njegov najbolj znameniti govor
je bil oni. v katerem je izjavil, da
thi ne bilo mogoée zbrati v prilog
prohibiciji niti korporalske stra-
zZe, ¢e bi senatorji glasovali v so-
zlasju s svogimi dejanji in prepri-
canji. Ta nagovor je vizbudil veli-
kansko senzacijo po dezeli. in Ste-
vilni senatorji so hitwli, da pojas-
nijo svoje stalisée glede prohibi-
eije.

Themas Marshall je bil priljub-
lien v svoj domaei drzavi Indiam
in med narodom v splosnem. ker
jv bil Amerikanee po uzorn Lin-
colna: moz priprostega, poniZne-
za obnasanja. <irektnth metod.
zmernega govora m smisla za hu-
mor, kateroewa ni moglo zatreti
niti najbolj resno motrenje dejan-
skih zadev.

Njezov amerikanizem je bil do-
zro utemeljen, kajti izviral je iz

druzine. ki je proizvedla John
Marshalla. enega prvotnth glav-

Zdruzenih drzav.
Med njogovine sorodniki z mater-
ne strani so bili  Carrolis, kojin
cden je podpisal deklaraeijo neod-
visnosti,

fith scdnikov

Thmas R. Marshal je bil rojen
v North Manchester. Ind. Jeta
1554, Po zakljuéenih Studijah je
postal odvetnik. Ker je bil neiz-
merno naklonjen svoji materi je
ostal samee, dokler je ona Zivela.
Bil je star Ze ve¢ kot Stirideset
let. ko se je oZenil.

insedemdesetega rojstnega dne je
imel Marshall kratek nagovor, v
katerem je rekel:

— Naprawil sem nabroj napak
ter sem vse obzaloval. Videl sem
in. poznal dosti ljudi, dobrih in
slabih, a konefni zakljuéek vseh

die kof par skrajno revolucijonar- |mojih opazovanj je, da je na tem

|svetu ved dobrega kot pa zlega. _

neki

Ob priliki proslave svojega eno-

VAZNA ODLOCITEV
NAJVISJEGA SODlSCA

Najvisje sodis¢e Zdruzenih drzav je razveljavilo
postavo v Oregonu, ki je prepovedovala verske
sole. Soglasni sklep izjavlja, da je neustav-
no siliti vse otroke v javne 3ole v drzavi. Pr-
vo pravico do vzgoje imajo starisi.

Sw e

WASHINGTON, D. C, 2. junija. — Najvisje
sodis¢e ZdruZenih drzav je proglasilo za neustav-
no oregonsko Solsko postavo, (prvi sad delavnosti
Ku Klux Klana v dotiéni drzavi), ki bi prisilila vse
stariSe, da posiljajo svoje otroke v javne Sole.

Po zadevi v Nebraski, ko so skus3ali zakonodaj-
nim potom preprec1t1 poucevanje nemskega je-
zika v Solah, je to druga odloéitev sodiséa proti o-
mejevanju osebne svobode od strani posameznih
‘drzav.

Oregonska postava je bila sprejeta potom ljud-
ske akcije, na temelju amendmentov k ustavi, ti-
kajoéih se inicijative in referenda.

Najvisje sodis¢e je mnenja, da bi postava uniéi-
la lastnino privatnih Solnikov, a glavna izjava je
ta, da ni otrok izkljucno le bltJC drzave.

Odlocditev izjavlja, da imajo starisi in varuhi
dolZnost in pravico voditi vzgojo svojih otrok kot
se jim zdi primerno, pod pogojem, da je oblika
vZgoje primerna in zadostna.

Odloéitev najvisjega sodnika je sestavil sodnik
McReynolds ter so ga soglasno odobrili vsi ostali
sodniki.

Oregonska postava, ki je postala notori¢na po
celi dezeli, je bila posledica dejstva, da je imel Ku
Klux Klan v rokah drzavni volilni stroj. Ce prav
je bil prvotni cilj postave uniéiti vse elementarne
verske Sole, posebno pa katoliske Zupnijske 3ole,
bi postava izkljucevala vse privatne $ole. Postala
naj bi pravomoc¢na leta 1926.

Okrajno sodis¢e Zdruzenih drzav v Oregonu je
proglasilo postavo za neustavno, nakar je vlozila
drzava Oregon priziv pri najvisjem sodiséu Zdru-
zenih drzav.

Hill vojaska akademija v Oregonu, ki je vlozila
eno Stevilnih ~-itozb proti postavi je sola za urje-
nje deckov v _carosti med petim in eno in dvajse-
tim letom. Ta 3Sola mora sklepati kontrakte vna-

prej ter bi bila finanéno oskodovana, &e bi postala
postava pravomocna.

Zvoncki na nogavicah., | Eoporier je bil obvesien da bo
(2 Pl § 0 - s = S5 }Iusl.l\‘l':":l A Costo. o« < hao
NEWARK. N. J., 2. junija. —|, , . s S
Maahas k Licks RS ‘\‘,"Lb_) predrzanil objavijati  olede
e e e R Bogavican zovoda stvari.  katerih bi preje

neznih dijaking Seuth Side
dekliske Sole
izeutho sluzbe nekega Solskesa re
porterja. Ra-r:\'l'ntvgu pa bo tudi
cenzurirano vse, kar bo objavljeno | 1t
zlede te Sole.

visfe

.o jne predlozil v eenzurirange.
so skoro povzrocili

'l.ll _in- ll;l.i!xu\~ is:l

I v kateri

wenzacija 1z So-
nosiyo mlade dame

zaponmih svojth nogavie majh-

ne krasuljeke,

DEN ARNA IZPLACI LA

Y JUGOSLAVLJI, ITALIJI IN ZASEDENEM
OZEMILJU.

Dazes 50 nale oene slededs?
JUGOBLAVIJA:

1000 Din. — $17.30 2000 Dirn. — $35.20 5000 Din. — $87.50

Pri sakazilibh, kil znasaje man) kot kot em tised dimarjev ratuname pesebe]
15 eentov za polinino in druge stredke.

J Raspeliljs ua xadnje peite in Ixpiaiuje "Peiinl Eckoval ural”,
ITALIJA IN TASEDENO OZEMLJE:

200 Gr .......... $ 930 500 lir ............ $2225

300 Iir .......... $13.65 1000 Bir .......... $43.50

Prl naroiilih, ki snziaje mant kel £00 lir rafuname pesche] po 15 cemtey
za podtnine in druge stredke, :
Raspelilja ma zadnje peiis In Ixplaiujd Ljubljanska kreditsa baska
v Trata.
¥a poilljatve, ki presegajo PETTISOU DINARJEY ali pa DVATISOD
LIR dovoljujemo po mogolrostl e poseben popust.
Vepdnest Dincriem in Liram seda) nl siaine, menje se velkrad In nopsl.
mum“md.ﬁopﬂ“-m
radanamse pe cenl tistega dne, ke nam pride peslani demar v reke.
POSILJATVE PO BRZOJAVNEN PISMU IZVRSUJEMO M

NAJERAJSEM CASU TER RACUNAMO %A STROSKE L~

Denar nam je pesiatl najbelje pe Demesiie Postal Monay Order all po
Bew Yok Bank Brafl.

FRANK BAXSER BTATE BANK

83 Cortlands Sirest, New York, N. Y.
Telsphond® Uortlands 467, - i
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ODPRTA DIPLOMACIJA

Frojsnjn angleskl ministrski predsednik MacDonald je imel
pred kratkim po radiju nagovor glede odprte diplomacije. Takoj v
pricetku posvaril svoje poslusalce, naj ne domnevajo,
{ on v moznost diplomacije s pomodjo radija. Trdil je, da
Je treba delati primerno razlikeo med pogajanji, ki morajo biti za-
uspe hi, ki morajo hiti objavljeni. Po mmenju MacDonalda
Jeabsninmimo bistveno, da mora imeti posredovalee popolnoma pro-
to roko, docsim se vrse razprave. V nasprotnem sluéaju bi bili argu-
mengl objavijeni Se predno bi bila zadeva zakljufena in vnaprej bi
glede uravnav. ki so bile uveljavljne. Diplomaecija
popolnoma na odpriem m ob vsakem ¢asu bi ne mogla obstajati.
Misli posvetujodih se med seboj glede bistvenih
mednaradnih vprasang ni mogoée proglasati s streh ob vsakem Sta-
e postopanja, brez nevarnosti, da se upropasti celo stvar.
Nenpostevanje zdravega stalisca. katero je zavzel prejSnji am-
rza zunanje zadeve je dovedlo do zmed, ki so se po-
v Parizu leia 1919, Prodsednik Wikon Je ugotovil, da mora-
le tudi **javno sklenjene
la precej medla fraza, katero se je lahko napaéno raz-
Na temelin te frazs so nekateri porocevalei v Parizu pred
leti sprejeli delali da mora
izvedeti za vsak korak, katerega se stori pri sklepanju mirn
Stavile se je zahtevo, po obliki resno, a v svojem bistvu
da pripusti zastopnike vsakemu sestankn
emeev. Na ta nacin bi se napravilo iz pariSkega kongresa ne-
obeinsko zborovanje, kjer hi se razprave pozdrawvljalo ali
P wzzvizgalo zopaleriy. Za pouesmega je bilo od prvega pocdetka jas-

govora pa je
a veruje

upna ier

Krozila porocila

viadnih agcentov,

o

K1 amminists
Javiie

in hith pogadhe ne Javne, temvede

vy
To Je
alo.
Sesiimi ali se kot da so sprejeli idejo,
Javnost
r Nemeijo.
Lomicno, N histov k
;-'r?»lll i
foes

Yiste

no. da bi ne mogla Konferenca na ta nacin nicéesar sklepati. Vsled
teza je spoznal predsednik Wilson z drugimi vred potrebo, da se
arse seje razlicnih komitejev, — kot maprimer “‘Big Ten' in ‘‘Big
Four™ na  tagnem. Na ta nacin se je preprecilo dnevne spopade v

munengn in objavljens so bili le koneéni zakljucki in dogovori.

metodo diplomatskega dela bi Ramsay

S to
MaeDaonald brez dvoma so-

riasal v polni meri.

Publbieiteta ali javnost, katero zahteva, pride po dogodku. Vsa-
ali dogovora bi morala biti objavljena. Taj-
neznosne. Parlament ali kongnes ter dezela
ta upravicena vedeti natanvno, kaj je bilo odobreno in kakSne ob-
wlede katere bi s> ljudje ta-
ko hitro n pozosto brez vzroka razburili kot so inozemski odnosaji
Primerno zdravilne

LI! [-l'vi?'uhnn\| pn'_:tu“w
ne kKiavzule so !bn‘l.‘lv

veznosti Je prevzel narod. Ni je stvari.
redstivo obstoji 1z polnih informaeij. Potrjono
bo najhitreise razblinila v sum in strah. Posebno v de-
- pravi MacDonald, — je treba poloziti vse diplomatic-
na mizo. Prav posebno gledie Anglije in Evrope, a merodaj-
no vk za druge dezele

nic
l).'.:.!,.l-!"L
ne naits

sveta, pravi on:

Viogna pam je zapustila probdeme, od kojih resitve je odvi-

fon nes obstoj. Noben élovek in noben kabinet, brez podpore jav-
UG mnenja ne more izimiti in izvesti teh resitev. Narod mora ob-
tagati oz partnerjev alt druzabnikov Odprta in odkrita diplomaci-
Ja Je vsled tega po mojih mashih bistvina ne le za to, da se zavaruje
pacod prea tamimi dogovort, ki dovedejo do vojn, temveé tudi za
to. da se ustvari ono izobrazeno demokracijo, koje inteligenca je

edhini varni temelj drzav.,

Mi v Ameriki smo se vedno pocutili varnim, ker smo vedeli. da
ne more biti pri nasi viadi nobene tajne pogodbe. Objaviti je tre-
ba eclo izmenjavo poslanie ali kak dogovor med igentlemeni, ki iz-
prement nase zunanje odnoSaje. Naéelnik drzave ne more obvezati
viade v zadevah pogodh. Lahko informira druge narode, kaj bi rad
storil, kaj bo priporocil senati, a vedno se razume, da nima nobene
polnomoed; delmitivno obvezati narod.

Nasa nevarnost pa ne tici v tem. Iskati jo moramo izven vlade,
Jo dosti Ljudi, ki razsirjajo govorice, poveéujeja malo vazne po-
dronposti, ustvarjajo trpke predsodke ter vzbujajo stara sovrastva.

To so dandanes glavni mednarodni ~wvznemirjevalei. Govore o
Cpribodng veini”’ ter skusajo ustvariti duha sovrastva, e predno
obstoji za to kak resmicen vzrok. Takim kahlcem miru je treba
predvsem stopiti na prste.

kjer

-
KOVERTA

Koverta siply» ogenj in Zveplo na ‘“Glas Naroda’’.
Uniciti ga hoce z oértki, zavijanjem, natolcevanji in denuncija-
c¢ijami. Da je to njegov namen, je ze dostikrat jasnmo in javno po-
., vedal.
Zakaj? Zakaj bas ‘“Glas Naroda’'? »
Pa ne, da bi vsi ostali slovenski histi v Ameriki trobili v nJe-
€ov rog?
Ne! V njegov rog trobi samo glasilo Katolifke Jednote, in
Lojze poamme véasi svojo sapo skozenj, da mi1 zamere pri gospodi
ki mu reze kruh.

3
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poateua, ama‘ana in nesramna.

Parkrat se je ze primerilo. da

mir, :.4) vam ti¢ nocem’’.

pozanlja.

““Glas Naroda™
devamnja, vse njegove
dela.

To ga boli. .

sancsti, kramarske pohlepnosti,
turne neoiesanoasti.
v Jed

Ostali listi se pa ne strinjajo s Kovertino politiko, ker je ne-
Toda ti listi so Koverti stranska briga.” '

““Glas Naroda’™ mu je nigvaren, ker mu postavlja meje. kate-
rih ne*more preskoéiti in ne more priti po ovinkih ymmmo njih.

‘*Glas Naroda’™ mu zato KkriZa raéune, ker ga pozna.

Rojaki pozabljajo, naseloine pozabljajo in konéno tudi javnost

ima nataneno rekordirama vsa njegova priza-
neuspshe in vsa njegova

Koveita je éndna zmes zidovske nadleznosti,

Vsake séene bi poginilo, ¢e bi zauzilo te lastnosti, izpremenjzne

Koverta jih pa vitesko prenasa in je menda celn ponosen nanje.

"‘«"“
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Je zajokal in zatarnal: ** Dajte mi

nizkotna uspesna

jezuitske prebri-
tercijalskega licemerstiva in ua-

Dopis

Pittsburgh, Pa.
Ze precej let ¢itam list Glas Na-
roda, in po praviei povem. da e
za ne bi nned, bi ga zelo pogresal.
(Glas Naroda je najresmejsSi in naj-
dostojnejsi list med vsemi sloveu-
skimi listi v Ameriki. Med vsemi
za najbolj lomi Kovertina packa.
in sicer tako, da je celo njewove
tepee, ki mu slede, sram. Cudno
se mi zdi, kako je zaSel med to
zalego g. zupnik Trunk, ki nam
je znan iz Mohorjevih knjig. ka-
mor je pigal veéasih tako lape pove-
sti. No, sedaj se je v lepo Zlahto
zapisal. Koverta 7e dalj ¢asa pri-
pravlja romanje v Rim: da bi ze
vsaj enkrat odsel in navezal culo
na palico, kot se romarju spedob.
Pa najbrz ne bo ni¢ z njegovim
projektom, ker gotovo me more
zhobnati skupaj dovelj denarja.
On bi rad po Stiri odstotke, da bi
jith po svoje obrnil, mamreé za
njegov ‘‘tisek’’, za tisti njecov
vecni bi-rad+bil dnevnik. zmazek
Edinost. Tisti Mladi¢, ki pobira
po naselbinah za njegov ““tisk’”
mora biti precej navihano éloveire,
ali pa mu par kolesc manjka, kar
pri¢ajo ze njegovi izrazi, da te kar
po trebuhu vije, ¢e jih beres. —
Dolgzo ¢asa misem mogel verjeti.
da je to brat znanih Mladicev v
Chicagu, toda o kaze mjegova
sika. ki sem jo nekje videl. Po
svojih dejanjih in aktivnosti pa
ne zeleda, da bi bil brat svojib
naprednith bratov; je bolj podo-
ben kakemu kloStrskemu muen,
Tuintam se obregne tudi ob Glas
Naroda. kar je pa¢ po Kovertim
zapovedi in mavadi. BoljSeea za-
stopnika si Koverta me bi mogel
zeleti
Naj omenim Se nekaj: Prend
casom som prejel pismo od matere
tz stare domovine, ki mi biSe o
teZzavah, ki jih ima doma pri svo-
it bajti. ““Gre le za silo: davki so
zmerom vedji in draginja Se huj-
Za kot je bila. Prasicke sem kupila
in so po 3000 kron, nekdaj so br-
11 taki po 4 do 6 goldinarjev. Ob-
delala sem, kolikor sem mogla,
saj ves, da star élovek pri 60 le-
tih ni za teZje delo. Smarcov Ur-
ban in Kajzarjeva MaruSa sta mit
tudi letos pomagala pri kmetova-
nju, kolikor ga je bilo. Delavee je
tezko dobiti; so dragi, se drazja
pa je hrana, ki jim jo je treba
dajati. Denar, ki ~i mi ga poslal.
sem posteno prejela. bilo je natan-
“no 7000 kron. Bog ti daj sreco m
zdravje, da bi mogel Se kaj ve?
zasluziti. Glas Naroda ali tiste a-
meriSke cajtenge prejemam, ki mi
Jth posiljas, pa jaz ne morem do-
sti brati, ker mimam ¢asa ™ mi tu-
di vid pesa. Da bi pa Spegle ku-
povala, pa se bojim, da bi se mi Z
njimi 8¢ na slabSe obrnilo. Je to
dober in velik ¢asopis, ki ima po-
sebno lepe povesti. Sosedom jith
dajem, posebno Jernefjec gleda za
njimi, da bi jih bral. Seveda mu
Jih dam, da mi potem pri delu po-
maga. Pa kako so veseli! Hvale m
ne kraja nekonea in ¢e jth par dni
ni, ze vprasujejo, kako in kaj. —
Tudi Maroveev JoZe, ki sta skupaj
v Solo hodila, je bil za Veliko not
doma. Sedaj je profesor v Beo-
gradu; tudi on jih je bral in ze-
lo pohvalil ter wvzel nekaj iztisov
seboj. Koledar, ki si mi ga poslal,
je na kamriénih wvratih, kjer je
bila véasi pratika. Cela dva me-
seca je romal po hiSah, nazadnje
pa sem ga vendar dobia naza).
ali bil je zelo stngan in zamazan.

+|V njem so depe povwvesti. pposebno

Jje lepa tista o vili, ki je v Mehiki

Z¢mske morila. Jezes pomagaj, ali
Je bilo to res. Pa je ze moralo bi-
ti, kajti drugaée ne bi dali v buk-
ve..”" — Kakor je bilo ¢&itati Ze
v drugih dopisih v Glasu Naroda
Jje wideti, da ta list v stari domo-
wini ne spada med smeti. Rad bi
vedel, kaj naki povedo o Kover-
tinem zmazku, katerega cotovo
pofiljajo med visje kroge. kajt
nasi delavei ga gotovo ne posilja-
Jo na kmete med preprosto lju-
di, ker vedo, da bi jith napravii
neumne. Kaj neki bodo pordkii.
ko izvedo, da se je Mati Bozp
preselila z Brezij v Ameriko? To
bg smeha! Dobro, da na kmetih
ne bodo izvedeli o tem, ker bi bi-
li Se bolj neumni. kakor so. pod
vplivom svojih bojevitih kaplane-
tov,

Glas Naroda Koverti kaj
ne disi, zato ga je vrstil med brez-
wvervke liste. Seveda. njemu bi bi-
lo ljubse, e bi mogel on nareko-
vati Glasu Naroda., kakeo in ka)
naj pise. Morda bi se tudi ne bra
nil stoléka pri Sakserjevi bank:.
kajti po denarju ima velike sko-
mine kljub svoji obljubi veéne-
ra uhostva: Pa bo mnazadnje le
treba narediti po romarsko., na-
ivezati v culo suhih krusk. owvisene-
Fa kruha in Spehovih koz Tako
bo marsikdo deleZen bozZje poti na
ameriskih Bredzjah, tudi ¢e ne gre
v Rim. 2

Pozdrav wvsem citateljem Glasa
Naroda m tudi vsem Kovertinim
romarjom!

Pittsburski romar

Dumferline Sask, Canada.
Cenjeno urednistvo.
Prosim. da natisnete teh par
vrstiec v cenjeni kist Glas Naroda

Vidim mnogo dopisov iz vseh
krajev, samo iz Canade jih ni sko-
ro ni¢. Jaz mishim, da mora bif:
tuka] okoli vec slovenskih naser-
bin, toda smo cotovo oddaljen:.
zato ne vemo drug za drugega.
Prosim torej Slovenca v (Canadi
da bi dali kak dopis v Glas Naro-
da ali pa naj mi piSejo, kar bi m«
zelo veselilo, ker tukaj v blizim
ni nobemega slovenskega farmer-
ja.

S
ker je bile
vreme zelo wrodno. Zdaj bomo -
meli sp<t zaéasno malo manj dela.
bo pa morda plesa veé, &eprav
smo med drugim mnarodom. Za-
bavamo se Se dokaj dobro. kajt:
vsak gre rad tja. kjer je veselje.

Pozdravljam vse Slovence =
Canadi kakor tudi v ZdruZenih
drzavah, tebi, Glas Naroda, pa
mnogo uspeha! Pozdrav tudi Pe-
tru Zeoagi, figar kolona me Se naj-

Novie ni posebnih. setvijo

smo skoraj koncali,

bkolj zanima.
Annie Pezderc.

Direktna Zelezniska zveza Sofija-
Burgas.

Te dni je bil otverjen prvi del
direktne ZelezniSke proge med
glavnim mestom Bolgarske, Sofi-
jo im pristaniSéem Burgasom ob
Crnem morju, in sicer do Stolni-

ka. Pri otvoritvi sta bila navzoca |-

minister za javna dela Stonéev in
prometni minister MadzZarov. ki
sta naglasala vaimost nove Zelez-

nice, ki bo vehko bolje vezala

"7&;'- e P »
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Pogoji za za Kovertov dnevnik
so naslednji:
— Rojaki, pokupite wvse del-
nice!
VUsak narocnik mora dobiti
¢nega novega naroonika!
— Vsak novi
kupiti Se eno delnico! .
In kdor ima delnico, mora
dobiti Se enega movega naroénika,
sicer delniea ni veljavna!

*
Suha®i so prisli na novo idejo.
kako bi bilo mogoce prebiskati
ameriske domove ter zapleniti do-
ma napravljeno pijaco.

Zadevo so poverili ognjegaske-
mu demartmentu. V New Yorkn
zahtevajo. naj imajo ognjegasel
pravieo iti v vsak dom g prezie-
dati, ¢e mi v njem kaj alkohola.

Ker se alkohol lahko uname in
je nmevaven za izbruh pozara, =a
je treba zapleniti ter krivea izro-
¢iti pristojni  oblasti, ki ga bo
primerno kaznovala.

Ce bo slo tako naprej. ne bo-
mo smeli niti zZveplenk imeti pri

mnarocénik mora

hisi. Tudi Zveplenke se namrec
lahko unamejo.
[ Prav lahko se pa uname in

vzplamii tudi ljudska potrpezl;ji-
vost, &= se bodo suhaé¢i in drus:
hinavei predolgzo igrali Z njo.

*

Te dni sem ¢ital naslednjo zna-
¢ilno dozodbico,

Nekje na Zapadu je skoéilo na
drvect vlak pet roparjev. Razen
cnega so bili vsi postavni in lepi
fantje.

I"otniki
zojno dvignili roke.

Reparji so bili pa jako kava-
lirski in ker je bilo med potniki
tudi par lepth mladih deklet, je
eden med pjimi predlagal -

— Moskim homo pobrali denar,
zenskam pa ne bomo odvzeli nice-
<ar. ampak jib bomo samo polin-
hili.

Stari ¢cemerni ropar je ugovar-
jill:

i potnice so brezpo-

Ne Tudi
iaz nisem zato, da bi zenske oro-
pali. Poljubovati jih pa tudi
treba. Mndi se nam.

Stara deviea, sedeca v kotu je
femernega roparja jezno pogle.
dala ter mna rekla:

— Ti ].m Kar moléi,

fzewbl jamo  c¢asa!

ni

dedee grdi,
[tebe mi nihiée nie vpraSal!
+
Casnikarski porocevalee je spo-
Irgeil -
-— Ko je bil If’mdvnlmrg inav-
guriran predsedmikom nemske re-

publike, je imel dolz gzovor, v ka-
terem  j» neprestano  ponavljal:

Jaz noéem veé vojne! In kadarko-
Ii je i1zrékel te besede, je nekoli-
ko postal in se zamishl.

Najbrz mi  hotel Hindenburg
povedati celega stavka, ki bi se
moral glasiti:

— Jaz notem veé vojne, ze vsaj
take ne, ki bi se tako koncala kot
se je zadnja.

O3

Te dni je objdvil newyorsko ¢a-
sopisje vest, da se je bivsi drzav-
ni tajnik IHughes, ki je izboren
advokat in je bil svojecasno pred-

sednik mnajvisjega sodiSéa, ponu-
dil StrajkujdZim premogarjem
West Viregimji. da jih bo brezplac-
no zastopal ter jim pomagal iz-
vojevati pravieo.

Takoj naslednjeza dne se je o-
rlavil Huches ter svecano izjavil,
da ni resnica.

Da, Hughesu se da marsikaj oc¢i-
tati, le tega ne, da je kdaj kaj za
delavea brezplaéno storil.

+

Proti razvojni teoriji oziroma
proti trditvi, da izhaja ¢lovek od
opice, se je odloéno postawvil veé-
ni predsedniski kandidat Bryan.

V dokaz, da je ta trditev ne-
pravilna. je navedel sledece krila-
te h.eRede: L B}

— Mleko oslice je najbolj po
dobno mleku metere. S tem pa ni
receno, da Je cClovek oslovwskega
rodu.

Bryanu bi bilo dobro povédati
naslednje :

— Njegova glava je v vseh ozr-
rih podobna glavi pametnega ¢lo-
veka. S tem pa Se ni receno, da je
Bryan pameten ¢lovek.

A

morje z glavnim mestom. - J

gl na ybol jse

lz Jugoslavue.

Dr. Giliga v Italiji aretiran.
Bivsi tajnik Neodvisne delav-
ske stranke Jugoslavije in ured-
nik ‘“‘Borbe’ dr. Ante Ciliza, ka-
terega je wzagrebska policija ne-
davno izenala preko meje v Ita-
lijo, j= bil v Italiji kot italijan-
ski drzavljan in dezerter takoj
aretiran ko je prestopil mejo.
Nahaja se v puljpkih zaporih.
doc¢im je bila mjecov zena izpu-
=cena na svabodo.

Znanstveno raziskovanja nasSega
Jadrana.
Jugoslovanska akademija zna-
nosti in umetnosti je ze pred voj-
no pri¢ela z znanstvemrim razisko-
vanjem naseza Jadrana ter je ne-
davno sklenila. naj se ta raziska-
vanja sedaj nadaljujejo. Ze v bliz-
njih dneh se posebna komisija po-
da na otoéje severne Dalmacije.
ki ho znanstveno raziskovala oto-
ka Dugi otok in Kornat. Oba oto-
ka sta s prirodoslovnesa stalisea
=¢ malo znana in Se neraziskana.

200 gramov psenice za 29,000 di-
narjev.

Znati se mora! Pa nekaj poom-
ma je treba. Sremski Pero Damja-
novic iz Tovarnitka bhi
novil zitno

bil rad usta-

treovine, pa ni imel
zato potrebnega denarja. Imel pa
Je 200 gramov iepe rmene pSenice
kakovosti. S to Je
podal na pot po Sremu. Vojvodi-

ni m Backi Sel je od enecea Zitne-

L &

aa trgovea do  drugesza. pokazal
vzoree in sklenil kupéijo.
val je
\l'k na ’l‘“.l{‘) N
kupetja lqto duai. Potem pa je Zit-
na kupéija mahoma Zalostno kon-

Te dni

Boljeven aretiran

zahte-
seveda tudi primeren zne-

racun. je vesita

cala. je ‘bil Damjanovic v
V prei<kavi se
Je nzotovilo, Damjanovié v
29,000 I)il!:_ z
SN0 oramov pse

kvalitete,

da je
leta dnr **zaskazil ™
obratno siavneico
nics seveda najhol jse
Smrt vsled uzivanja etra.

V' Karlova pri Vrsen se
hratkim sestala vasela druzba,
iz

i pred
N
stojeca chénskera zdravniga
dr. Arpada
Palmotica

Ko jim ni veé umajala
Jaca, primesali eter
Tajnik ni mogel piti mocéne piza-
temvec pa sta jo popila zdrav-
nik in lekarnar. Naslvinjeega dne
¢ nmrl zdravnik, in par dni kas-
neje tudi lekarnar, Obema je eter

Bartosa, lakarnar)a
tajnika

pi-

i:u nlu‘-;n_\'kl’-_v:l
<Iaba™
SO Zeanju

e

zjedel drobovine fer sta oba svo-
i

riem

Iahkomizelnost placala 2z Zivlje
F'mria sta v eroznth mukah

Napitnina v Zagrebu odpravljena

V smisla
erehskimi  mostilnicar)i
narji i bhila v Zaerebn
ljena napitnina.
racnnalo 12 odstotkov

sporaziima med za
in kava-
oddprav-
Gostom se ho za-
na trosSei

bodo to odstotke n.ﬂimlr}

m si

skupno razdelﬂl. Vrh tega dobe
natakarji 1060 dinarjev mesecne
pla¢e in Se 2 odstotka od kosma-
tih dohodkov. V kavarnah in go-
stilnah so ze novi ceniki z opozo-
rilom costov,
tudd;
Gostilnicar;ji,

da so v eeme uratu-
nane natakarske napitmine.
in nata-
karji so zadovoljm s tem, vprasa-
iije pa je seveda, ali bo zadovolj}-
no tudi obéinstvo,

kavanarji

Beg iz kaznilnice.
Iz kazuilnice v Lepoglavi je po-
beonil te dni 24-letni Jurij Kures
iz Podbrezja pri Ptuju, ki je bil
v Zagcreba radi tatviue
na eno leto tezke jece.

ohsojen

Dr. Seaton Watson,
znani anglesk: publicist in prija-
telj kakor
cije, na svojom studijskem po-
indi v V Beo-
eradu se je  seznanil z odlienim

Jugoslovanov, prispe,
~t
tovan;in AMaribor.
enjakom tudi narod-
Pivko, ki ga je

pogovoru informiral o

angleskim us
ni poslanee dr.
dveurnem

slov. razmerah.

JUGOSLAVIA IRREDENTA

Zlocin na Novi cesti pri Trstu.
Te

dni je bil na Novi cesti pri

Tr<tu amorien 30-leini Ivan Ru-
trzliani. Bilo je skupaj veé mla-
denicev, Ki so se kreeali. Pocil je

strel. na kar

Rutesiiani

s zbezali, omenjem
pa j» oblezal Sluéaj-
no =o privozili kolesarji, na kar je
dobil nryvc Povedal je Se.
rojak
v Italij.

Teoa <o druet dan aretirali, Varo-

pomos,

da je streijal manj njecov

Ivan Zacearia iz Barldte

llll!:"llkil Se mniso pu_insni‘ n¥
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N
Arotiran je delavee

NG

hil potem <
Corlia.

Z motorciklom zadel v avtomobil.

24 0ntni Ziwcra
naducitelja in 2upana) iz Kanala
e je
ne v Brdih domov po Furlanii. Na
cvinkn blizn Koprive mu je

Emis (sin pok.

vozil z motoreiklom iz Meda-

pri-

Sel nasproti avtomaebil, namenjen
Zexa se nt moxel izooni-

Padel je
tezko poskodo

v Videm,
tiin jo zadel v avtomaobil.
na tla i oblezal
V' avtomohbiln sta bila dva
ki sta  mu dala
Zego so potem z avtom
Zelenexa kriza odpeljali v Gorico
Nosreca e

vzhudila med Zegovimi Stevilnimi

van.
zidravarka,
pomoé.

prieo

\ ~:|H:|Tu!"|j Sy, JIasta,

snanei cloboko sosusty n\':l!l‘in_

POTREBUJEM 10 MOZ
za delatt bela drva. dober
tplaca <400 od  klaftre
Janéi¢, Dayton, N. Y.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
‘GLLAS NARODA’ NAJVEQJ
SILOVENSKI DNEVNIK V
ZDRITZENTII DRZAVAH.

:_-nl" =

John

“SPECIAL

mesecno,
sedaj.

namesto

tem sledeéa pravila:

Vloge, katere se vloZijo

Vloge, vloZene do vstevsi

Obrestovanje dvignjenih
cem preteklega meseea.

Vioge se obrestujejo po

Vloge nadzoruje Banking
. of New York.

Da nudimo nasim vlagateljem c¢imvec
koristi in jih spodbujamo k vecjemu var-
&evanju, bomo obrestovali vloge na —

INTEREST ACCOUNT™

Od 1. aprila 1925 naprej veljajo pri

vsakera meseca, bodo obrestovane s tem dnem ;
Vloge, katere se vlozijo po tem dnevu, bodo obre-
stovane s prvim dnem prihodnjega meseca.

meseca januarja in julija, bodo obrestovane izje-
moma ze 3 prvim dnem januarja in julija.

pripisujejo k vlogam 1. januarja in 1. julija.

Cetrtletno kakor do-

prvega poslovnega dne

desetega poslovnega dne

zneskov se prencha kon-
Obresti se

4, na leto.

Department of the State

FRANK SAKSER STATE BANE

82 Cortlandt Street,

: New York, N. Y.

—
—

—




(Nadaljevanje.)

Stanovanje St. 46 ni imelo veZe
in se je zacelo s kuhinjo. V stano-
vanjih tvorniskih delaveev in ro-
kodelcev di§i navadno po laku,
smoli, usnju in dimu, s ¢imer se
pa¢ stanovalee bavi. Stanovanje
obuboZanih plemi¢ev in uradnikov
pa spoznas po nekako zatohlo -
kislem duhu.-Ta nevseéni duh je
obdal Ano Akimovno tudi sedaj,
ko je stopila ¢ez prag. V oglu za
mizo je sedel s hrbtom proti vra-
tom mozak v érnem suknjiéu, naj-
brze sam Calikov in poleg njega
pet dekletee. Najstarejsi, Siroko-
licni in suhljati, z glavnikom v
laseh, je bilo na videz petnajst
let, najmlajsi, zabuhli, z lasmi ka-
kor jez, ne ve¢ od treh. Vseh Sest
Je sedelo pri jedi. Pri peci, z bur-
kljami v rokah, je stala majhna,
hudo suha, Zoltolica Zenska v spod
njici in noéni jopiei; bila je no-
seca.

— Ne bi pricakoval od tebe, da
si tako neposlusna, Lizika, — je
ocitaje rekel moski. — Ali sramuj
se! Ti prosis, da bi te oe nasekal,
ne !

Ko je suha Zena opazila pri vra-
tih neznano damo, se je zdrznila
in odlozila burklje.

— Vasilij Nikiti¢! — je zakli-
cala z zamolklim glasom, kakor da
ne veruje svojim odem.

Moz se je ozrl in sko¢il pokonei.
Bil je koscen, ozkopleé¢ c¢lovek,
vdrtih sene in upadlih prsi. Imel

je male, globoko lezeée o€, obrob-
ljene s temnimi kolobaji in Siro-
ka usta. Brado je nosil predeljeno,
brke si je bril in je bil tako bolj
podoben lakaju kakor uradniku.

— Ali biva tu gospod Calikov?
— Jje vprasala Ana Akimovna.

— Da, prosim, — je strogo od-
wovoril Calikov, zdajei pa je spo-
znal Ano Akimovno in vzkliknil:
Ana
Akimovna! — Nenadoma je prisel
ob sapo in tlesknil z rokama, ka-
kor bi se bil silno prestrasil. —
Dobrotnica!

— Gospodi¢na Glagoljeva!

Stokajo¢ je hitel k njej in kri-
ce¢ kakor paralitik — brade se je
Se drzalo zelje in iz ust mu je di-
Salo po Zganju — padel s ¢elom
k njenemu mufu, kakor da je iz-
gubil zavest.

— Rodico, vaSo sveto rocico! —
Je vpil ves zasopel. Sen! Krasen
sen! Otroei, vzdramite me!

Vrnil se je k mizi in z jokavim
glasom, mahajoé¢ s pestmi, vzklik-
nil:

— Previdnost nas je uslisala.
Prisla je nasa spasiteljica, nas an-
gel! ReSeni smo! Otroei, na kole-
na! Na kolena!

Gospa Calikova in deklice, ra-
zen najmlajSe, so urno zacele po-
spravljati mizo.

— Pisali ste, da je vasa Zena
hudo bolna, — je rekla Akimovna
in zopet sta se je polastile otoZnost
in sram,

Poldrugega tisota mu ne dam,
~— ji je Sinilo v glavo.

— Tu je moja Zena, — je zapel
Calikov s tenkim Zenskim glasom
kakor bi mu udarile v glavo solze.
— Tu je nesreénica! Z eno nogo
v grobu! A mi, gospa, ne tarna-
mo! LaZje je umreti, kakor tako
Ziveti. Umri, nesrecnieca!

— Kaj se spakuje! — je pomi-
slila Ana Akimovna. — Takoj je
videti, da je navajen imeti posla s
trgovei.

— Prosim vas, govorite z menoj
po ¢lovesko, — je dejala. — Ne
Ljubim komedij!

— Da, gospa, teh-pet sirot o-
krog groba svoje matere ob po-
grebnih svefah — to je komedija!
Ah! — je bridko vadihnil Cali-
kov in se obrnil proc.

— Mol¢i! — je zasepetala Zena
in ga potegnilx za rokav. Nato se
je obrnila k Ani Akimovni in na
glas rekla: Pri nas Se nd posprav-
Ijeno, gospa. Oprostite! Saj veste,
koliko je pri druZini opraviti. Na
tesnem smo, & moramo potrpeti.

— Poldrugega tisota jim ne
dam, — je zopet pomislila Ana A-
kimovna.

Da bi se prej iznebila teh ljudi
narnici in jim sklenila podariti le
in kislega duha, je Ze segla po de-
25 rubljey, -Hipoma-pa jo je po-

stalo sram, da se je tako dale¢ pri-
peljala in vznemirila ljudi za pra-
zen nic.

— Ako mi daste papirja in ¢r-
nila, piSem zdravniku, svojemu
znancu, da vas pride pogledat, —
je dejala in zardela. — Zelo do-
ber zdravnik je. Denar za' zdravi-
la vam pustim tu.

Gospa (Calikova se je pozurila,
da pobrise mizo.

— Tu ni cisto! Kaj mishis! —
je zasepetal Calikov in jo srdito
pogledal. — Pelji jo k najemni-
ku. Izvolite gospa, usojam se vas
prositi, da stopite v sobo naSega

gostata, — se je obrnil k Ani A-
kimovni. — Tam je ¢isto.

— Osip 11ji¢ je prepovedal, da
bi hodili' v njegovo sobo, — je
strogo pripomnila ena izmed dek-
lic. 1

Ano Akimovno so med tem Ze
odvedli iz kuhinje skozi ozko pre-
hodno sobo, mimo dveh postelj;
kakor so postelje stale, je bilo vid-
no, da na eni spita dva podolgo-
ma, a na drugi trije povprek. V
nastopni gostacevi sobi je bilo v
resnici ¢isto. Cedna postelj z rde-
¢o volneno odejo, blazina z belo
prevleko, stojalece za uro, s konop-
nim prtom pregrnjena miza, na
mizi tintnik mle¢ne barve, peresa,
papir, fotografije v okvirjih, vse,
kakor se spodobi, dalje Se druga
¢rna miza, na kateri je v lepem
redu lezalo urarsko orodje in raz-
loZene ure. Po stenah so visela kla-
divea, klesc¢ice, svedercki, dletea,
plosnate kles¢ice itd., dalje troje
tiktakajoC¢ih stenskih ur; ena med
njimi je bila prav velika z debeli-
mi utezi kakor jih vidimo po Zo-
stilnicah.

Ko je zastavila pero, je Ana A-
kimovna zapazila pred seboj na
mizi sliko svojega oceta in svojo.
To jo je presenetilo.

— Kdo stanuje tu pri vas? —
Jje vpra3ala.

— Pimenov, gospa! Delavee v
'vasi tovarni.

— Tako? — A jaz sem mislila
— urarski mojster.

— 7 urarstvom se bavi le pri-
vatno, v prostem casu, ker ga ve-
seli.

Vsi so obmolknili. Ko je bilo sli-
sati le tiktakanje ur in Skripanje
peresa po papirju, je Calikov vz-
dihnil in dejal s porogljivo nevo-
ljo:

-~

— Resnic¢ne so besede, da si iz
plemstva in ¢inov ne seSijes niti
kozuha. Kokarda nad ¢elom in ple-
‘miski naslov te Se ne nasitita. Po
mojem mnenju je clovek nizkega
pokolenja, ako podpira siromake,
plemenitejsi od kakega Calikova,
ki poginja v beraStvu in sramoti.

Da bi se priliznil Ani Akimovni
Je natvezil Se nekaj fraz, Zale¢ih
njegovo plemstvo. a bilo je jasno,
da se je poniZeval le, ker se je
smatral za ve¢ od nje. Ona je
medtem pismo dokoncala in za-
pecatila. — Pismo zavrzejo, a de-
narja ne porabijo za zdravljenje,
— to je vedela, vendar je poloZi-
la na mizo 25 rubljev in po krat-
kem pomisleku prilozila Se dva
rdefa bankovea. Suhljata, Zolta
roka gospe (alikove, podobna kur-
ji taci, se je iztegnila mimo njenih
o¢i in stisnila denar v pest.

— To ste izvolili dati za zdravi-
la. — je omenil Calikov s treso-
¢im glasom. — A ozrite se tudi
name z usmiljenim o¢esom in na
otroke, — je dostavil in vzdihnil:
— Nesreénim otrokom! Ne bojim
se zase, bojim se zx héere. Bojim
se hidre razvrata.

Hote¢ odpreti denarnico, na ka-
teri se je pokvarila zapora, je Ana
Akimovna vsa zbegana zardela.
Bilo jo je sram, da stoje pred njo
Ijudje, ji gledajo na roke in ca-
kajo, v globini svojih dus pa se ji
najbri posmehujejo. — Takrat je
nekdo stopil v kuhinjo in zacepe-
tal z nogami, da bi otresel sneg.

— Gostac je prisel, — je pojas-
nila gospa Calikova.

[ Ana Akimovna je bila Se bolj v
zadregi. Ne bilo bi ji ljubo, da bi
jo kdo iz tovarne zasatil v tem
smesinem poloZaju. Gostaé je, ka-
kor nalas¢, stopil v svojo sobo isti
hip, ko je ona, zlomivsi zaporni-
co, podajdla Calikova bankovee,

a Calikov tulil kakor paralitik in

iskal z usétniéami, kam bi jo polju-
bil. Gostaé je bil delavee, ki je v
kovaskem oddelku nekdaj rozljal
pred njo s plo¢evino in ji nekaj
razkladal. Videti je bilo, da je
prisel ravno iz tovarne; obraz mu
Jje bil rujav od saj in lice mu je
bilo okrog nosu zamazano. Roke je
imel Cisto ¢rne, a bluza brez pasu
se mu je svetila od mascobe. Stel
je morda kakih 30 let, bil je sred-
nje rasti, ¢rnolas, ple¢at in o¢ivid-
no zelo moc¢an. Ana Akimovna je
prvi trenotek spoznala v mnjem
preddelavea, ki ne zasluZi na me-
sec manj od 35 rubljev, strogega,
kri¢avega, nasilnega, kar se je raz-
videlo 1z na¢ina, kako je stal, in iz
poze, ki jo je nehote zavzel takoj,
ko je opazil v svoji sobi damo, —
glavno pa iz tega, ker je imel Si-
roke hlate spustene ¢ez Skornje,
naprsne Zepe in lepo ostro prire-
zano brado. Pokojni oce, Akim
Ivani¢, je bil gospodarju brat, a
se je vendar starejsih delaveev,
kakor ta gosta¢ tu, bal in se jim
skusal prikupiti.

— Oprostite, da smo se brez do-
voljenja posluzili vase sobe! — je
dejala Ana Akimovna.

Delavec jo je osuplo pogledal,
se v zadregi smehljal in molcal.

— Gospa, glasneje. . . — je ti-

Pimenov zveéer, ko se vrne iz to-
varne, nekam slabo slisi.

Ana Akimovna se je obveselila,
da nima tu nicéesar veé opraviti,
pomignila je z glavo in urno od-
sla. Pimenov jo je spremljal.

— Sluzite Ze dolgo pri nas? —
za je vprasala, ne da bi se obrnila
k njemu.

— Deveto leto; v sluzbo sem
stopil Ze pri vasem stricu.

— Kako dolgo je Ze od tega?
Stric in o¢e sta poznala vse delav-
ce, a meni ni znan skoro nobeden.
Vas sem videla Ze prej, a nisem
vedela, da se imenujete Pimenov.

Ano Akimovno je obsla Zelja,
da se mu opravi¢i, ¢es, da je da-
rovala one novee v sali, a ne res-
no.

~— Ah, ta beda! — je vzklikni-
la. — V petek in svetel® vrSimo
dobra dela, a vse skupaj ni¢ ne
pomaga. Zdi se mi, da je popolno-
ma brez koristi podpirati ljudi,
kakor je Calikov.

— Seveda, brezkoristno, je pri-
trdil Pimenov. — Kolikor mu pad
daste, toliko vam zapije. Sedaj si
bosta moZ in Zena vso no¢ trgala
novee iz rok in se prepirala ,—
Je dodal in se zasmejal.

— Da, moramo priznati, nase
¢lovekoljubje je brezkoristno, zo-
perno in smeino. A vendar mi mo-
rate dati prav, da ne moremo se-
deti krizem rok, nekaj moramo u-
kreniti. Kaj na primer naj stori-
mo s Calikovimi?

Okrenila se je k Pimenovu in
obstala, pricakujo¢ njegovega od-
zovora. Tudi on se je ustavil ter
lahno in mol¢e skomiznil z rame-
ni. Oéividno je vedel, kaj storiti s
Calikovimi, a to je_bilo tako suro-
vo in neclovesko, da rajsi ni_gd-
govoril. In Calikovi so mu bili ta-
ko malo mar in tako nifevi, da
¢ez trenotek Ze ni ve¢ mislil nanje.
Glede Ani Akimovni v of1 se je
smehljal od zadovoljstva in oblic-
Je mu je Zarelo v izrazu, kakor da
sanja lepe sanje. Ana Akimovna
je Sele sedaj, stoje¢ tik njega, o-
pazila na njegovem obrazu, zla-
=ti pa na odch, kako je izmugen in
zaspan.

— Njemu bi dala poldrugi ti-
so¢, — si je mislila, a ta misel se
Jji je zdela neprimerna in Zaljiva
za Pimenova.

— Gotovo vas vse telo boli od
dela, a vi me Se spremljate, — je
dejala stopaje po stopnicah. —
Vrnite se!

A on je ni ¢ul. Ko sta stopila
na ulico, je stekel naprej, odgrnil
voz in posajajoc Ano Akimovno
vanj, rekel:

— Vesele praznike!

(Dalje prihodnjid.)

Kje je moja sestra FRANCES
HLACAR, rojena CESAREK,
doma iz Ribmice. Njen zadnji
naslov je bil Box 145, Ironton,
Minn. Prosim cenjene rojake,
ako je komu znan mjen naslov,
da ga mi javi, ali pa naj se sa-
ma oglasi radi vagmih zadev iz
stare domovine. — Stefan Celia-
rek, 6084 8t. Clair Ave., Cleve-
land, Ohio. __ _ (2x23)

ho pripemnil Calikov. — Gospod ,

LAN

i

IMIVI IN KORISTNI PODATKI
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VPRASANJA IN ODGOVORI GLEDE NATURALIZACLJE.

(Koneec.)

Vprasanje: Kdaj bom poklican
pred sodnika v sytho podelitve
drzavljanstva? — Odgovor: Med
vlozitvijo prosnje za naturalizaei-
‘jo in koménim zasliSanjem (final
‘hearimg) wmora potedi najmanj 90
| dni. Naturalizacije pa se ne smejo
vrsiti tekom tridesetih dni  pred
sploSnimi volitvami, t. j. med pr-
vim oktobrom in prvimi dnevi no-
vembra sodih let (1924, 1926 itd.)

VpraSanje : Dobil sem poziv na
“konfno zashisanje. Ali morata pri-
& zopet priti  menoj? — Odgo-
vor: Da, ¢im ste dabili poziv, opo-
zorite svoji priéi, naj pridete z va-
mi odrejenega dne na sodiSce ¥
svrho sodne obravnave glede vase
naturalizacije.

Viprasanje : Ali bo sodnik zopet
izprasal mene in prici? — Odgo-
vor: Da, sodnik utegne vas vpra-
sati glede dolgosti vasega bivanja
v Ameriki, da-li gnate govoriti an-
glegki, dali verujete v ustavo Zdr.
Drzav, ter tudi izprasati priéi o
vasem znac¢ajun in o njuni kvalifi-
kaciji. Ako sodnik smatra.da ste
sposobni postati omeriski drZav-
1jan, odredi. da se vas sprejme v
vrsto ameriSskih drzavljanov. in
poloZiti morate prisego zvestobe
k ZdruZenim DrZavam.

Vprasanje: Ali dobim od sodni-
ka drzavljansko spric¢evalo (dru-
gi papir) in treba placati kako
pristojbino za isto? — Odgovor:
Kjer se virSi mnogo naturalizaci)
isteca dne, sodni pisar ni dosti-
krat v stanju izpisati takoj wvsa
drzavljanska spriGevala. V takem
slu¢aju vam posljejo ““drugi pa-
pir’’ po posti. Ni nikake dodatne
pristojbine za izdanje tega doku-
menta,

Vprasanje: Ena izmed mojih
pri¢ stanuje daleé od sodisca. Kaj
se zgodi, ako ne bi mogla pravo-
¢asno priti na sodiste? — Odgo-
vor: V takem sluéaju sodnik ute-
gne odlozita zasliSanje na kasnej-
i rok.

Viprasanje: Ako ne morem pri-
vesti na sodisce oni dve sami pri,
¢1, ki sta z menoj podpisali pros-

njo za naturalizacijo, smem v ta-
kem slucaju iprivesti dve drugi

pri¢i? — Odgovor: Da, to je mo-
eode, ali treba poprej vprasati_so-
dnega klerka, kajti posamezna so-
dis¢a se razli¢no ravnajo v takem
sluéaju.

Viprasanje: Ako sodnik ne bo
smatral. da vzadodtam vsem pred-
pisom zakona o maturalizaciji. bo
on kratkomalo odbil mojo pros-
njo? — Odgovor: Sodnik utegne
odloziti zasliSanje na kasnejsi
rok, da vam ponudi drugo priliko.
da vzadostite vsem zahtevkom. A-
ko pa skratka odbije prosSnjo. je
vse postopanje s tem konéalo.

Vprasanje: Sodnik maturaliza-
cijkega sodiséa je odbil mojo pro-
snjo za naturalizacijo. Smem zo-
pet zaprositi za drzavljanstve? —
Odgovor: Ako hocete Se vedno po-
stati ameariski drzavijan. morate
priskrbeti si zopet ‘‘prvi papir’’
in potem pocakati dve leti. da vlo-
zite prosnjo za maturalizaeijo.

Vprasanje: Tekom vojne sem
zahteval oprostitev od vojascine

iz razloga svoje ‘mozemske pripa-
dnosti. Bo radi tega moja proSnja
odbita? — Odgovor: Zakon pre-
poveduje naturalizacijo le ‘onih
inozemeev, ki so tekom vogne bili
pripadniki neutralne drzave, po-
vroili svoj prvi papir in zahtevali
oprostitev od vojaséme. Tekom
petth let po premirju so pa sodni-
ki navadno odbijali prosnje vseh

onth, ki so bili zahtevali oprgsti-
tev od vojne sluzbe, ¢e§ da niso te-

Ekom predpisane petletne dobe po-
kazali zadostne uwdanosti za Zdru-
Zene Drzave. Sedaj, ko je Ze mini-
lo pet let po premirju mmogi sod-
niki vendarie Se vedno nasprotu-
jejo naturalizaciji  takozvanih
““slacker-jev’’. Splosnega pravila
ni, vse je odvisno od posamezne-
ga sodpika in okolnosti. Nekateri
sodniki so podelili drzavljanstvo
vzlic oprostitvi od vojne sluzbe, v
sploSnem pa se lahko refe, da so
veCinoma sodniki odbili naturali-
zacijo omth inozemeev, ki so tekom
Yojne zahtevali oprostitev od voj-

ne sluzbe, dasi so tedaj imeli prvi
papir. Sodnikovo mnenje je, da
zahteva po oprostitvi je sama na
sebi vni¢ila veljavnost prvega pa-
pirja. : )

Vprasanje: Kdo ne mere na ni-
kak nacin postati drzavljan Zdr.
Drzav? — Odgovor: Inozemei ne-
katerih plemen so po zakonu iz-
kljuéeni 'od naturalizacije, na pri-
mer: Kitajei, Japonei m Indi
(Himdu). Tudi oni pripadniki i-
nozemskih drzav, ki so bili tekom
vojne neutralne, kateri so tedaj
povrnili svoj prvi papir. da bis
se s tem oprostilt od vojne sluzbe.
k0 za vedno izkljuéeni od ameris-
kera drzavljanstva.

Vprasanje: Nameravam zapro-
siti za ameriSko dizavljanstvo.
AMoja Zena in otroei so Se vedno v
starem kraju. Poskusil sem Ze ma
vse nacine, da bi jih dobil v Ame-
riko, ali nisetn uspel radi kvote.
Ali mi bo sodnik odbil drzavljan-
stvo iz razloga. da se moja druZi-
na ne nahaja v Ameriki? — Odgo-
vor: Naturalizacijski uradniki so
nedavno dobili od washingtonskih
oblasti naroc¢ilo, naj se zopersta-
vijo naturalizaeiji inozemeev. ka-
terih druzine zZivijo v starem kra-
ju. ATl navsezadnje je-seveda vse
odvisno od sodnika, kateri ni dol-
zZan ravnati se po mnenju natura-
lizacijskelga urada.

Vprasanje : Jaz sem bil natura-
lizivan v juniju 1. 1924. Ali se mo-
ja Zena in dva otroka, rojena v i-
nozemstvu, tudi postali ameriski
drzavljani wvsled moje naturaliza-
c¢ije? — Odegovor: Vasa Zena mi
postala amerisSka drzavljanka
vsled vasSe naturalizacije. Ona mo-
ra poseebj zaprositi za naturaliza-
cijo. Vsi nedoletni otroci pa so
wvsled ocetove naturalizacije po-
ktali ameriski drzavljani, ako Zi-
vijo v ZdruZenith Drzavah. Ako
pa Zivijo v inozemstvu, oni posta-
nejo ameriski drzavljani. ¢im sto-
pijo na ameriSka tla, prednoe so_21
let stari. Imena nedoletnih otro%
so navedena na drzavljanskem
spri¢evalu oceta.

Viprasanje: Bil sem naturalizi-
ran 1. 1921. Ali je moja Zena (ro-
jena v inozemstvu) ameriska dr-
zavljanka? —Odgovor: Da. ako
je bila z vami poro¢ena pred dnem
22, septembra 1922.

Vprasanje: Rodila sem se v Z.
Drzavah m se 1. 1923. omozila
jugoslovanskim drzavljanom. Sem
li mzgubila svoje amerisko drzZav-
l;janstvo? — Odgovor: Ne, po dne-
tn 22 septembra 1922 poroka m-
ma ve¢ nikakega vpliva na drzav-
Ijanstvo. Amerikanka, ki se od te-
daj naprej poro& Z inozemcem. o-
stane Se vedno drzavijanka Zdr.

z

nom, ostane Se vedno inozemka.
Poprej se je drzavljanstvo Zene
vedno ravnalo po drzavljanstvu
moza. Amerikanka bi rzgubila svo
je drzavljanstvo le vsled poroke 2
inozemcem. ki je izkljucen iz dr-
zavljanstva, kot na pr. s Kitaj-
cem ali Japoneem, ali ako bi se iz-
recno na sodiSéu odrekla ameri-
skemu drzavljanstvu.

Vprasanje: Rodila sem se v Z.
Drzavah, ali poroéila sem se z ino-
zemcem pred dnem 22. septembra
1922 ter zato zgubila svoje ameri-
sko drzavdjanstvo. Kaj maj sto-
rim, da postamem zopet ameisrka
drzavljanka? — Odgovor: Mora-
te vloziti prosnjo za naturalizaci-
jo. Ni treba za vas nikakega prve-
ga papirja. Zadostuje, da ste ne-
pretrgoma stanovala v tej dezeli
eno leto pred vlozZitvijo proSnje.
Ako ste, odkar sté se porocila, ve-
dno stanovala v Zdruzenth Drza-
vah, ne potrebujete nikakega spri-
¢evala o prihodu.

Vprasanje: Jaz sem ameriski
drzaviljan. [Poroéil sem se lani z i-

ri, da postane ameriska drZavljan-
ka? — Odgovor: Vasa Zena se iah-
ko naturalizira po enemletnem bi-
vanju v ZdruZenih DrZavah. Ne
potrebunje nikakega prvega papir-
Jja. Paé pa je potrebno, da zna go-
voriti angleski in da dmgade vza-
dosti vsem predpisom glede natu-

nozemko. Kaj naj moja gena sto- |

——

—

——

:i\ti-‘.ﬁ~:

U

x
-
-

'Borba za vsakdaniji kruh. 3 3+,

najdejo.

daliskih vstopnic.

Prijatelj, ki se je pravkar vrnil
iz Pariza, kjer je prebival delj ¢a-
sa in imel priliko, da se seznani s
tamkasSnjimi razmerami, on
pripovedoval zanimive podrobno-
sti o hudi borbi za vsakdanji kruh,
ki jo lahko tujee opazuje po pari-
skih ulicah in po pariskem mestn.
Doba velikih konjunktur in lah-

kega zasluzka je tudi v Parizu
pro¢. Sluzbe, posebno take, ki so

stalne in primerne, je teZko najti.
Vsi uradi so napolnjeni z starimi
uradniki. Tvrdke odpustajo na-
stavljence in redueirajo obrate.
Zelo hudg je zadela nova doba
francoske ravnatelje, ki jih je pol-
no v Parizu. Francoski frank je
padel, rente ne donaSajo toliko. da
lahko prezZivljajo v sedanji dragi-
nji svoje posestnike. Vecina takih
obubozanih ravnateljev si je mo-
rala poiskati zasluZek. Nekateri so
postali hiSniki, drugi castne stra-
Ze pred velikimi hoteli in noc¢. za-
baviséi, tretji so na stara leta vsto
pili v gledalis¢a kot kontrolorji
vstopnie, peti v sluzbo sportnih klu
bov, da pazijo na igriSéih, Sesti po-
birajo za dobrodelna drustva nove
¢lane in ¢lanarino. kar odskoduje
njihov trud in letanje po Parizu z
malenkostnimi meseénimi dohod-
ki

Mnogo je tudi takih, ki so bili
odpuséeni- in ki sedaj tavajo po u-
licah brez zasluzka. Za te se je na-
sel nov poklic. Nastavljajo se po-
leg velikih gledalisé, kjer
stvo pa ve¢ ur pred otvoritiijo
razstave in blaczajne éaka na vsto-
puice in kjer mora navadno stati.
|Sedaj ponujajo brezposelni aka-
ljoéemu obéinstvu male,
trinozne stolcke, kakorsne uporab
1jajo masi lovei in turisti po lovis-
¢ih. Proti malenkostni odSkodnini
seve! Obéinstvo ¢aka torej sede na
vstopnice ter lahko pri tem éita
romane, plete nogavice in oprav-
Ija razna dela.

Izredno veliko je tudi Stevilo
brezposelnih muzikantov in glas-

obéin-

zlozl jive

benikov. Ti se rekrutirajo navad-
no iz nekoé imovitih krogov, ki jih
Je vojna spravila ob premoZenje in
ki so prva leta po vojni nastopali
po barih kot igralci jazzbandov
ali kot soloplesalke. Te glorije je
sedaj konec. Da ne stradajo
zmrzujejo po bulvarjih, ¢e po dvo-
ranah velikih muzikalnih
Jaln, kjer lomijo kupujocemu ob-
¢instvnn po cele popoldneve najng-
vejSe komade in plesne ‘‘Slagerje.”’

Veliko brezposelnih si je izbralo
celo nmov bankirski poklic. Nastav-
Ijajo se pred velikimi, vsak dan raz

in

proda-

Drzav. Ravmotako mozemka, ki prodanimi gledis¢i Ze od prve
se poroéi 7z ameriskim dﬁavlja- popoldanske ure ter (-akajn na bla-

gajno. Kot prvi kupijo listke, da
jih nato prodajajo bolj zadaj sto-
jecim za malo odknpnino. Na ta na

¢in pohajajo pariska gledalisca
stevilni “‘1jubitelji’” umetnosti, ki

hodijo vsak dan v hram umetno-
sti, ne da enkrat prisostvujejo
predstavi.

Iz tega kratke opisa je razvidno.

da vlada v Parizu danes Ze prav
huda borba za obstanek. AngleZ

ima za to borbo prav krepak izraz:

Razmere v francoski prestolici so se temeljito
izpremenile. — Ljudje, ki so prej Ziveli od rente,
si morajo iskati sluzb in so lahko sreéni, ée jih
Izredno veliko je stevilo brezposelnih
muzikantov in glasbenikov.

Prekupcéevalci gle-

struggle for life, kar pomeni brez-
dusno borbo za zZivljenje. In brez-
dusna borba za obstanck pa je

je [kljub temu zlo iznajdljiva, kakor

Jje razvidno iz predstojecih prime-
rov.

Predsednik gre na zapad

WASHINGTON. D. ., 1. jun.
Predsednik Coolidee bo v soboto
odpotoval v Minnesoto in sicer z
vlakom. v katerem se bodo naha-
jali razven njega zkljuéno le &ia-
ni njegovesa spremstva.

Bledi, slabotni, nervozni, bolehni
ljudje sedaj lahko dobe
odpomoc.

Vsak dan se dobe zdravniki., ki se <¢u-
dijo KaXko hitro deluje ta zdravilo. Je
znanstvena priprava nalasc prirejena za
ojacanje krvi, Zivinega in splodnegn si-
stema. Kri zalaga z Zelezom in Zivce pa
%z Zveplom. Ta dva dravila skupaj sta
slovita graditelja krvi In Ziveev, kate-
re nam zalaga mati Narava.

To novo zdravilo, Nuga-Tone,
tudi cudeZe pri slabi prebavi,
nju, Kislem Zzelodcu, glavobolu, omotict
in zaprtju. Jemljite ga par dni in ¢u-
dili se boste kako hitro boste dobro po-
Cutili.

deln
napenja-

Ce vam istega 3¢ ni predpisal wvas
zdravrik  pojdite v lekarno in kupite
steklenico. Zove se Nuga-Tone. Poma-

Eati vam mora in vas tudi zadovoljitl,
all pa dobite povrnjen vas denar. Na
ta nadin je to zdravilo vselej prodano.

Priporofano, jmadeno in na prodaj v
vaeh lekarnah, —Adv't.

NAZNANILO.

Slovensko podporno drustvo Sv.
Franciska priredi letoSnji izlet
prvo nedeljo v juniju in sicer k
Revnemu Lazarju, sedaj Turn-
pike Inn.

Cenjene rojake in rojakinje v
Greater New Yorku Ze zlaj na
ta **Izlet™ opozarjamo. da se ve-
do ravnati, da nas polnodtevilno
obisce jo.

Dober in splofen liniment

Pain-Expeller

Ce vas muiita revmatizem ali nev-
ralgija, vdrgnite ta izboren domaéi

liniment na boled to i i
bo hitra odpomoée. FsceS Sx wddil

35 in 70 centov v lekarnah. Pazi
na tvorniiko rnamko Sidro. e

Slovensko Amer. Koledar
za leto 1925

smo Ze skoro razprodali V krat-
kem &asu smo ga prodali veé tisod.
Kdor ga hofe imeti, naj ga takoj
naroéi, ker ga je le 8e par sto iz-
vodov zalogi. Cena s poitnino vred
40 CENTOV.
Oni naS§i zastophiki, ki % niso
naroéili koledarjev, naj se poZu-
rijo, da ne bo prepozno.
ISLOVENIO PUBLISHING ©O.,
82 Cortlandt St, N. Y. O.
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‘OLIVER' PISALNI STROJI 80 ZNANI NAJBOLJ TRPEENL

Pisat! ns pisalni stroj nf niEaks umetniost, Tako] Iak-

BLOVENIC PUBLIBHING COMPANY
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el drusiine. V veéjem krogu se

36 (Nadaljevanje.)

— Veselje! Da, bilo je pravo veselje in upam. da bom Se pogo-
sto videla prijaznega mladega moza
irkal?

. .. Kaj je t0? Ali mi nekdo po-
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E-h,-toh.ko S0 ba-]e doziveli ne- | Srb brat, T‘baka hrbklflja' sestra 19. JUNIJA. La Savoie, Havre: Zeeland, « her- Aquitania, Cherbourg: La Savoie,
kateri ljudje v vojni, da lahko ce- |Jaz za svojo osebo sodim in med \| Haevre — Parisko pristanisce. bourg, Antwerp; Ohio, Cherbourg, Havre; Pres. Harding, Bremen.
le tedne o tem govore. Jaz pa, ki |tiste, ki jim festo zveZe ude Se ta- / _ S o e 2. e e
- = = - = ilas VASUH , Cherbourg; o, Ham-
sem se boril neprestano skoraj de- |kozvani idealizem . . . ! j . "If;'_:'"'ﬂ o ST e ¥
a - Yoy et wa < ~ s, avre; omeric, {ad Urg.
set let, se spominjam enega same- V res precejSnji zadregi torej ) Rotterdam, Rotterdam. 3. Julija:
ga dogodka, ki za je nekako vred- | poklitem Jova in mu naroéim, naj | 9. junija: i e 2
no omeniti!’’ je zamahnil z roko |pripravi ¢aj, nato pa &m boljSo R rg“)““‘"“‘“(‘-t Bremen: e OO bt
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se mladi polkovnik Stojanovié. vecerjo. ces, gospe v takem vreme- B e ~ i 10, Junite: 6. julija:
““Potem ste ofividno zelo izbir- Inu in ob ti uri ne moremo tirati ﬁ“’::’;m ';‘?:anme"mlb_ Aquitania, Cherbourg: Arabic, — DeiGrasse, Havre.
éni, mi pa Se bolj radovedni!’’ 1zpod strehe, osobito ker jo je pri- Sheshours, Hamburg. Lo aiiss

Margareta se je vzravnala.

— Da, nekdo trka na vrata. Je pat Fridarik prinesel posto.

Hitro je odsla proti vratom ter jih odprla. Njsmo lice, ki se je
tako mirno in prijazno sklonila naprej, se je hitro umaknilo.

Pred njo je stal Maurus ter ji zrl v oci

— Oprosite, milostna gospodiéna. Prositi hofem
co za trenutek, kajti preje sem pozabil omeniti neko vazno zadevo.

- Le naprej. Maurus. Vewseli me videti vas, — je rekel slabi
glas z divana im Maumus je stopil skozi zaveso, katero je odgraila
Margareta,

Tospo baron

Njen pogled je mirno in
mladega casinika. Sedaj je

prijazno, kot vedno, srecal pogled
videla prvié njegov skmpati®hi obraz
v polui dnevai luéi, brez razburje nja, ki je bilo posledica prvotnega
strahu 1n s presenefenjem je zrla v poteze barona, ki so se 3i zdele
znane. Ni imela ¢asa za premislok. kajti Maums je stopil naprej in
Margareta jo zapustila sobo kot senca. na isti macin kot prvié.

Mladi gospodar je spoitljivoe poljubil roko stare dame.

— Oprostite mi, da vas motim. draga teta, — je rekel. — V
navzoenosti Jovied se nisem mogel dotakniti zadeve, o kateri
ram razpravijati le med nama. Z odkritim obZalovanjem vidim, dra-
ga teta, da ste preveé slaba, da hi mogla predsedovati v salonu. Ker
pa mislim ostaii preeej ¢asa, se mi ne zdi primerno, da bi vedno
sam obéeval z grofico Perpignau. Za to je premlada in ker sem bil
Jaz vedno vzgojen zelo strogo. bi mi bila muéna vsafka vedja pro-
stost obicajev. Brez dvoma je praveé nerodno ustanoviti zame po-
sebno gospodinjstvo in tudi bi bilo bddasto izolirati se Se bolj v
enoli¢nosti zivljenja na dezeli. Ne morem se izogniti temu, da ja-
ham, se vozim ter se izprehajam s<am po parku z Joriel, ¢eprav bi
bila tudi v takem sluéaju spremijevalka kaj na mestu, a zavizi-
vati obede izkljucéno le v druzbi mlade dame, se mi zdi preve¢ pri-
prosto. Rad bi se pogoveriti z vami, kako bi bilo mogoce na najbolj-
& nadin resiti colo zadevo.

1mno-

Baronica je wgzledala skrajno presenecena.
— Prav imate, dragi Manrs Moj Bog. na take eventualnosti
nisem niti mislila . . . Ne morvem si niti misliti, do . _ .

— Ali ni v gradu nobene dame, ki bi se mogla udelegiti obe-
dov?

— Tukaj? Dame?

— No. — ravnokar sem videl pri vas diakonistinjo, draga
teta . . .

-— Baj res . . . Sestra Margareta. Pa tadi ona je e zelo mlada.

-- To je povsem postranska stvar pri njenam resnem in =amo-
stojnem poklicu. Niena obleka ji daje poino dostojanstvo reprezen-
tacije. Ce bi moghi gospod¥no sempatam pogresati draga teta, hi
bil konflikt reSen na najboljSi naéin.

— Gotovo, vse to se da uravnati. Higna je bila preje popolno-
mg sama pri meni. Veseli me tudi, da bo moja draga Margareta zo-
pet enkrat sliSala in videla nekaj drugega kot pa le mojo bedo in
moje solze.

Maurus se je zahvalil na ressm. a vendar prikupen macin, kram-
ljal 8¢ par minut ter se nato poslovil z odkritosréno zeljo. da bi te-
ta skoraj papolnom okrevala.

~- Ali ho¢ete biti tako dobra. draga teta. ter odrediti. da se bo
sestri Margareti sporoc¢ilo uro obeda? — Zelo prijetno bi bilo. ¢e bi
se mogla sempatam tudi udeleZiti majhnega izprehoda, — Zze radi
sluZimcadi. Ni¢esar nofem  pustiti v nemar. da zavarnjem Joried
pred vsako napaéno razlago najinega medschojnega obitevanja.

— Gotovo, dragi Maurus. Zeclo sem vam hvaleina za vaSo po-
zornost ter bom dala Margareti po moZnosti dopust.

Poslovila sta se. a komaj so se zaprla vrata za njim, ko je pri-
hrumela v sobo Joried, trcsoéa se od razburjenja. v emi svojih no-
vih oblek.

— Maurus je bil zopet utkaj? In zakaj me niso obhvestili?

Njen pogled je obdinil sobo in ipostal je milejSi. ko ni zapazila
Margarete Utenske,

-— Maurus je hotel Se enkrat zovoriti z menoj samo o n-ki vaz-
ni zadevi, — je Sepetala bolnica ter sporoc¢ila kentesi zeljo barona.

Joried je za trenutek ¥zpremenila barvo.

— Neumnost! Taka prismodarija! Brez dvoma si mu pojasni-
la, tetka, da ne potrebujemo tukaj na dezeli take etikete?

— Ne, draga moja. tega miscm storila. Cle pripisuje moski for-
mi in obifajem toliko vrednosti kot Maurus. bi se éutil nzaljenega.
¢e bi se ne ugodilo njegovi zelji. Obéutljive narave so nepreradéun-
Ijive. Maurus bi mogodce celo odpotoval ali pa popolnoma loéil svo-
Je gospodinjstvo od naseza. e b1 mu hoteli wsiliti razmere, katerih
ni vajen in ki mu niso simpatiéne. Hoéem pa, da napravis nanj kar
najboljsi utis, dete moje.

Joried je stismila svoji ustnici. lzraz najvedje razdraZenosti je
leZal na njenem obrazu in njen pogled se je zapi¢il v perzijsko pre
progo.

— Ali jo je Ze videl ali govoril Z njo . . . Mangareto mislim? —
Je vprasala skozi zobe.

— Ni je videl in tudi ne govoril Z njo. Sploh nima niti najmanj-
sega pojma o tem dragam bitju.

Baronica je utrujena zaprla oéi ter ni vsled tega videla hudob-
nega pogleda, ki jo je obSinil.

Joried je grizla ustmici ter kréevito stiskala naslonjalo stola.

Po njeni glavi so se podile misli. A

Bila je héerka diplomata ter v vsakamu oziru podoba svojega
ofeta. Premiljala je ter nasla prawo.

Nikake opozicije. — Zvijainost je v tem slucaju boljie na me-
stu kot pa odprta vojna.

Sklenila je biti neZna kot golobica in pretkana kot kava.
svoj cilj bo dosegla in svojo voljo izsilila, — &e ne danes. pa jutri.

Kar bo na poti, bo odvtranjamo. Ali pa ji sploh more postati ne-
varno to sivo, megleno bitje, s sentimentalnostjo vrbe-Zalujke?

Joried se je ozrla v ogledalo i na svofjo dedno, zmagovito po-
stavo. Zaniéljivo je vrgla glavo nazaj ter se nasmehnila. Kak ne-
enak boj med solnéno svetlobo tear notno senco!

On se bo pred njo rawblinil v

— Dobro, teta. Prosila bom

-

e,
sama sestro Margareto, naj nam
¢lovek bolje zabava kot pa med
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‘“Ni¢ nisem izbirden; toda tega
kar lahko dozivis vselej in povsod,
Se ne bom proglasal za vojni dogo-
dek! Seveda, ako pride Zena iskat
kosti svojega moza, potem pa . . .7’

““No, gospod polkovnik!™’

“Prav — pa naj bo! Mislite si
torej popolnoma unic¢eno dolino z
eno samo do polovice in veé razde-
Jano kolibo na mizkem gri¢u, pod
katerim so se komaj S¢ poznali sle-
dovi bivSega sela.-Kje je to bilo,
je itak vseeno, ko ne poznate kra-
Jev, kveéjemu ¢e povem, da blizu
Sabea, ¢as pa doba, ko smo pogna-
li Avstrijee prvic ¢ez mejo. Jaz bi-
vam v isti kolibi na holmeu, moja
¢eta pa spodaj po rusSevinah, kakor
ve in zna. Zaposlenega imam su-
sicavega seljaka, Ze starea. On spi
zunaj v vezl, jaz sem si uredil iz-
bo, da mi je nudila celo nekaj u-
dobnosti. Seveda: Se prece] Siroka
in niti ne prevec trda postelja, ve-
gasta miza, dvoje stolie, pod raz-
bitim stropom dolga polica in v ko
tu zZelezna pecka, to je bila vsa o-
jprema.

Ko gledam nekega jesenskega
dne Ze proti veceru skozi na pol
slepo steklo edinega okenca tja ven
v zalostni deZ zapazim, da Zenejo
po stezi iz vasl Stirje moji mozje z

I we je

nasajenimi bajoneti érno postavo,
Pojava
osupnila tem bolj. ker ze te-
dnem nisem ve¢ videl civilnega
bitja, kar je bil brez dvoma ujet-
nik. Radoveden sem cakal, koga-
mi dovedejo .

Kajpak tega se nisem nadejal,
'— da Zensko. In sicer mlado zZen-
'skn s ¢udovito sladkim, bledim ob-
razkom ter postavo kakor jelka, ko
si je zdaj razgrnila mokro
njalo.

“Vohunka!” je javil narednik.

“*Nisem!”” je strastno kriknila
ona. “*Nesrecna vdova sem Jela
Nikoliceva, in sem prisla iskat ko-
sti svojega moza.”’

vso zavito v Sirok plasé.

ogri-

Odpravil sem vojake, odvzel
tujki plas¢é, jo posadil na stolico

polez svoje ter velel, naj pripove-
duje.

No. in sem zvedel, da je Jela
vdova majhnega trgovea v Nisu, s
katerim sta si napravila Ze nekoli-
ko imetja, ko je nenadoma moral
na vojno. Sele pretekli teden je iz-
taknila v bolnisnici njegovega pri-
jatelja, ki ji je povedal, da je njen
ubogi moz padel v tem kraju, a za-
dnje njegovo naro¢ilo je bilo, naj
Zena prenese njezove kosti na do-
mace pokopalisée in jih polozi k
vecnemu pocitku poleg prahu nje-
govih roditeljev.

““Saj jih le iS€em!’” mi je segla
v besedo. ““Vedeti hotem za en-
krat samo, kje poCivajo. Prijatelj
mojega moza pa mi je vso tukajs-
no pokrajino opisal tako natanko,
da sem brez teZav in brez vprasanj
dospela sem, od koder moram ime-
ti Se kaki dve uri hoda do groba.
Evo, tam nekje je!’”’ je pokazala
na planoto, ki se je dvigala nad
naso planoto. ‘“‘Za tretjim grebe-
nom leZi baje polje, na njem rase-
Jo tri smreke, tik pod srednjo spi
moj dragi . ..””

““Ki ste ga zelo ljubili, - uboga
gospa ?’’ sem vprasal oéutno.

““O gospod, ali sem ga ljubila!”’
Jje kriknila. ““Bil je tako dober, ta-
ko lep, tako skrben in je vedel,” s
¢im me razveseli, Se preden sem se
samo spomnila!’’

Skratka, gospoda: saj si lahko
mislite moj polozaj. Cul sem in
bral, kako se je drugod po vseh ar-
madah ljudi polastila divja raz-
brzdanost, naravnost brezvestna
lahkomiselnost. Tmeli smo gotovo
izjeme tudi mi; ali na splesno je
na nas Srbe legla po izbruhu te
vojne s straino organizirano vele-
silo resnoba. In le preve¢ smo se
zavedali, da ne branimo samo do-
movine v vzvifeno - premesenem
pomenu, ampak kar naravnest in
kar naravnost s svajimi trupli be-
dne svoje roditelje, sirote Zene in

s Onesretno deco. Tako mi je bil vsak
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gnala tako dale¢ in njenega doma
samo ljubezen do rajnkega moza.

Zelo sem bil veSel, ko jo je sta-
re¢ zdaj prijazno pogledal in se
celo sam ponudil. da stopi k nare-
dniku po nekaj odej. s katerimi ji
pripravi udobno leZis¢e poleg pe-
Gl

Popolnoma pomirjen sem zdaj
| prevzel vlogo gostoljubnega doma-
¢ina, podvoril draZestno vdovico
s Cajem, potem jagnjetino in jetr-
:no pasteto ter odéepil tudi edino
steklenico, ki mi je ostala iz bolj-
Sih dni. In sem Se poslusal njeno

smréal.

Naposled so se lepa ustka zadela
vendar ustavljati in zdaj je prisel
najmuénejsi trenutek . . . Moj Bog
ko nimas ne Spanskih sten, ne dru-
gih diskretnih pripomockov! . . .

Pa dobro — saj bi bilo res Slo
tudi tako. Toda mislite, da je mo-
Jja drazestna soscda zaspala? Do-
cin je bilo ves vefer samo vedrost.
se seda] nenadoma spomni
svojega moza in njegovih kosti! In
ihti. da je groza. Naposled si
ne morem kaj, da ne bi privzdig-
nil njene glavice na svoj laket in
ji brisal mokri obrazek. Kmalu
sem zac¢util njene vroée solze Ze na
me je omamljal
njih sladko-slani okus. . .

spet

res

prsih in ¢udno

“Prosim, gospoda, jaz vam ne
pripovedujem umazanih pikantno-
sti!”’
druzbi, ki se je bil pri teh besedah
zahehetal. Potem je resno mada-
1jeval: ““V meni je dogodek do da-
nes zapustil globok dojem . . . Si-
cer pa imate prav, ako se smejete.
in oprostite mi, Stojan, da sem vas
ukoril!” je mnenadoma zamisljeno
prikimal pred se. “*Ne pomaga
vse ni¢ — dogodba vlete res bolj
na frivolno stran . . . Za vas vsaj.
prijatelji. ki jo vam samo pripo-
vedujem in niste sami videli teca
cednega bitja . . . bitja, ki mi je do
ranega jutra s strastnimi poljubi
zatrjevalo, da me strastno 1jubi in
da Se ni tako Ijubilo doslej . . .

se je ostro ozrl na enega v

Cim se je zdanilo, sem se radi
Jova splazil ra tisto trdo lezisce
pri peci in ¢akal, da je tiho odma-
knil vrata in me videl tam. Potem
sem naglo vstal, Zcl ven in oprez-
no zaprl za seboj, da sladki mnovi
1jubici ne motim sladkega snu . . .

Hitel sem k svojim ljudem in se
vrnil Sele okrog desete. Solnce je
divno sijalo in dan spet kakor pole
ti. Svojo lepo gostjo pridrzim Se
pri kosilu, sem si rekel. potem
Bog Z njo! Ako ne, da jo celo spre-
mim Se do kosti njenega moza . . .

No, zbudila se je Sele opoldne.
Med obedom sem c¢akal, kdaj kaj
porece glede slovesa, a kakor da se
Se spomni ne ve¢! Potem me je ti-
ho prosila, naj posljem starca kam
pro¢, da bova popolnoma sama . ..

Misleé, da pomenita njen popol-
dne tako nekako tja do stirih, sem
Ji ugodil. Ali ob stirih, ko se je vr-
nil Jovo, je predlagala, da napra-
viva skupaj malo sprehoda kam!

Bogzme, moj polozaj je postajal
¢im dalje fatalnejsi. Poditi je ven-
dar nisem mogel, a kaj porecejo
moji ljudje! Da napravim vsaj.
kar morem, sem povedal Jovu zu-
naj za zidom, da se zdijo gospe po-
ti Se preve¢ mokre in da je prosila
prenocigfa in za nocoj.

E, pa naj ostane!”’ je skomig-
nil staree dobrodusno.

““Lahko vam, Jovo!’’ sem hinav
sko vzdihnil. ““A e bi vi vedeli, ka
ko mene od tega lezis¢a kosti bole!
Poskusite no najti vsaj se eno o-
dejo!™

Zvecer sva z Jelo spet pocakala,
da je moz zaspal, vrata pa je ona
sama zaprila, éed, da gre drugaée
preveé¢ porkote ven. Sreca, da je
Tretji dan spet solnce, da vse
Zge — lepa Jela pa pricue s polju-
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Francoska kuhinja in pijaga.

19 STATE ST.. NEW YORK
all lokalni agentje.

bi, ki Zgo Se bolj o odhodu pa toli-
ko, kakor véeraj! Zdaj me ne oble
tavajo ¢érne skrbi samo radi nizjih
od mene, ampak Ze tudi radi vis-
Jih .. . Naj pride major, ki smo ga

itak Ze pricakovali. pa najde pri
meni Zensko, Se mescéanko, ki mi
niti soproga ni! A ti.da mu zacé-

nes v opravicho o tistih kosteh! . ..
Treba je kratkomalo napraviti
konee! In sem se odloéil, ter ji po-

ni¢ veé rad, ali nii je bilo samo za-
bava, kar njej najsvetejsa Zrtev —
ona mi je vse zrtvovala. eclo ljube-

sladko Zgolenje o vsem mogoiem, ' poldne povedal. Mili BoZe, ampak
kar se zdi ¢lovekn vedno zanimivo :smlaj ta njen izbruh: ali je nimam
iz lepih Zenskih ust, ko je zunaj v |

vezi — vrata sem pustil samo pri-i

prta — Joyvo Ze davno junaski

zen svojega moza! — kuako je mo-
rem poditi na te zalostne ceste sre-
di vseh vojnih grozot! Skratka:
vsulo se je nmame toliko te vrazje
nelogike da mi je kar sapo zaprlo.
Al dosegel sem vsaj nekaj: njeno
privoljenje, da ji — obveZem no-
zico. Dopovedal sem ji namred, da
bi mogel njeno bivanje pri
ze tretji dan vsaj deloma pojasniti
samo, ako porecava, da si je ozuli-
la nogo in ne more dalje.
Tako sem bil dober Se za

meni

danes
ali jutri: Nadejal sem se tudi, da
zivahnosti

do vece-

se sprico  svoje  silne
Emalu navelica od jutra
v ti tesni
Iuknji. Ali nadejal sem se zaman:
tretji dan — torej Ze Sesti od nje-
nega prihoda! — sem temved z ne-
prijetnimi ¢éustvi do konea doumel
da se je nesreénica ljuto zaljubila
vame in morebiti napravi Se kak-
Sno neumnost, e se je poskusim o-
trestE. . o

Tu prihiti bas opoldne

ra neprenchoma ticati

nesree-
nik in mi zaupno sporoci — kako
znacilna za padee moje avtoritete
Ze ta zaupnost! — da se je pojavil
na bliZznjem poveljstvu sam gene-
ral, ki se oglasi- najbrze Se
tudi pri nas.

Zdaj seveda ni ve¢ pomoci! S ir
do besedo sem zahteval. da mora
takoj odtod, ker bo imela drugave
fudi sama najveéje neprilike, me-
ne pa hrezpogojno pogubi. Najde-
va se v enem, dveh mesecih, kjer
hoce. a sedaj naj za bozjo voljo iz-
xine, ako je res, da me Ijubi!

In glejte ¢udo — sla je stokrat
bolj mirno, nego sem pricakoval.
Zvezala je tisto malo stvari. ki jih
Je imela s seboj. ogrnila plasé. me
Se enkrat poljubila ter stopila
pred prag.

Tam se je nepadoma ustavila in

danes

se zagledala na planino z grobom
njenega moza.

“*No, kaj greS res se tja?’’ sem
Jo tiho vprasal.

““Zdaj nima ve¢ smisla . . .*7 je
resno zmajala z glave in se pocasi
spustila po stezi proti selu.

Pa ne mislite, gospoda, da je bi-
la to kakSna malovredna Zenska!
Preprical sem se pozneje o popol-
ni istinitosti vsega, kar mi je i)ri-
povedovala. Ze leta devetnajstega
se je zopet porocila s premoZnim
vinskim trgoveem v Nisu, a dvaj-
setega je res dala izkopati in pre-
nesti na domace pokopalisée tiste
kosti. Ko sem jo srecal Se dvakrat
ali trikrat, je govorila samo o njih
— mene kakor da je videla le slu-
¢ajno ma tisti svoji prvi poti tja.”’

Kje je moj brat JOIEN ROK?
Pred emim letom je bil v Laf-
ferty, Ohio. Prosim ga, da se mi
javi, ali pa ¢e kdo rojakov kaj
ve o njem. da mi poroéa. Frank
Rok, Wasa, B. €., Canada.

(2x 2.3) ;
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11. Junija:

De Grasse, Havre;
Boulogne, Hamburg.
13. Junija:

Leviathan, Cherbourg;
Cherbourg:; Veendam,
Orbita, Cherbourg: Sierra Ventana.
Bremen: Conte RRusso, Genoa. .
16. Junija:

Relinace, Cherbourg, ITambrug:
Stuttgart, Cherbourg. Bremen; Bepub-
lic. Cherbourg, Bremen.

Albert Bullin,

Majcstic,
Rottercam:

17. Junija:

Berengaria, Cherbourg;
beav, Havre.
18. Junijja:

Pittsburgh, Cherbourg, Antwerp.
20. junija:

Olympic, Cherbourg; France, Iav-
re: Orca, Cherbourg: America, Cher-
bourg. Eremen; Volendan:, Rotterdam;
Duilo, Genoa
24, Junija:

Mauretania, Cherbourg.

© 25. Junija:
Belgenland, Choerbourg,
Deutschland, Boulogne,
Bremen, Bremen.

27. lunila:

Paris, Havre: Ilomeric,
New Amsterdam,

Rocham

Antwerp:
Hamburg:

Cherbourg:
Rotterdam:  I'res.
Roosevelt, Cherbourg. Bremen; Min-
nekahda, Boulogzne: Andania, Cher-
bourg, Hamburz: Conte Verde, Genoa

30. junija:

Pres. Wilson, Trst; s iem parni-
kom po spremlial potnike urmdnik
tvrdke Frank Sakser State Bank

Columbus, Cherbourg,
land, Cherbours,

Bremen: Lap-

8. julija:

Berengaria, Cherbourys: Ceorge
Washington, Bremen,
9. julija:

Cleveland, Hamburg,
11. Julija:z

Olympic, Cherbourg: France, lav-
re; Rotterdiam, Rotterdam:  Orbita,

Hamburs,

14. julija:

Refiance, Hambu-z.
16. julija:

Rochambean,  IHawre:
Cherbourg: Republbe In
Ventana, Haunburg.

18. Julija:

Paris, llavre;
21. julija:

Alartha  Washington,
gart, Cherbourg,
22. julija:

Anerica,
23. julija:

Gelgenland,

lin, Himburg

Mauretania,

cmen; Sierra

Homerie, Cherbourg,

Trst;
Eremen:

Stull-

Breme.

Cherbourg:. Albes 1-

t Ba

25. Juhja:
lLevianthan, Majestic,
Cherbourg: Orduna, Hamburg

28. julija:
Resolute,

men.

29. Julia:
Aqguitaniz

Huvre; I't

30. julija:
Zewelon!,

burg.

Cherbours:

Hambur: Bremen, Bre

La Savole,
Bremen.

Cherbioure
Hoosevelt,

hio, Flar

Cherbourgs: L1

V_JUGOSLAYIIO

TUKAJ SO DOBRE
NOVICE

Nove ZNIZANE cene za tla in nazal
vV tretism razredu <@o Zagreba od

$198. do $210.
V Beograd in naza) —
$193.50 do $210.50
Veliki parniki za vas,—

vEklin®no Majessic “‘najvecii parnik na
svetu", Oiympic, Homeric, Belgen-
land, Lapland, Pittsburgh, Zeeland.
Arabic itd.

Vi lahko obiscete domovino
ter se wvrneta v ZdruZzene driave z
nmerigkim viadnim dovoijenjem. Vira-
Zajie pooblaifene sgente all
WHITE STAR LINE
RED STAR LINE

1 EROADWAY NEW YORK

Smrt bivsega podpred-
sednika.

WASHINGTON, . (. 1.
Danes je nenagloma umrl v New
Willard hotelu Riiex
Marsha¥l.  bivii podpredscdnik
Zdruzenih drzav. Star je bil eno-
insedonideset lot.

$10,000.— LETNO
¢istih dohodkov prinese zostilna.
restavraeija in hotel na znanem
Reed Street. 3-nadstropno zidano
poslopje. 7

Jjun.

Thomas

usluzhencev zaposle-
nih. Proda se pod ugodnimi po-
goji. Izredna pritika za Slovenca
z Zzeno in odraslimi otroei.

Pekarija in grocerija v sredini
slov. naselbine. s poslopjem in vso
upravo in zalogo. Zelo poeeni.

Restaurant. gostilna in hotel v
najem. Delavsko okroZje. dobri in
redni dohodiki. Zlata jama za prid-
no druzino.

Nadaljne podrobnosti pri:

National Service Bureau
458 National Ave., Miiwaukee, Wis.

(6x 28,29 & 1,2.3.4)

Se nekaj iztisov -
Slovensko-Amerikan-

skega Koledarja
za leto 1925

ke in razne druge zanimi-
vosti.

- Stane 40 centov.
Kdor ga hoce imerti, naj

ga takoj naroi pri:
 Co.

' New York

AR PR T € SERN AR, 4o - —

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko,

Kdor je namenjen potovatl
starl kraj, je potrebno, da je na
tanéno pouden o potnih Hstih, prt
Jagl In drugih stvareh,

Pojasnila, ki vam jih samorem:
dati vsled nase dolgoletne izkusSnje
Vam bodo gotovo v korist; tudl pri-
porotamo vedno le prvovrstne par-
pike, ki Imajo kabine tudl v 1IL
razredu

Glasom nove naselnifke postave
kKl fe stopila v veliave s 1. julijemn
1824, zamorejo tudi nedrZavijam
dobltl dovaljenje ostat! v domovin
eno leto in nko potrebuo tudi delj.
tozadevna dovoijenja izdaja gene
ralni naselniZki komisar v Wash
ington, D. C. Pro3njo za tako do
vollenje se lahko napravi tudl
New Yorku pred odpetovanjem. ter
#se pollje prosilcu v star! kraj gia
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA ERAJA

Edor Zell dobitl sorodnika =l
svojca iz starega kraja, naj nam
pre] piSe za pojasnila. Iz Jugosia
vile bo pripuitenih v prihodniin
trek letih, od 1. julija 1924 npapre
vsako leto po 671 priseljencey.

Ameri¥k} drZavljani pa eamore]
dobitl sem Zene in otroke do 18. ls
ta brez, da bi bill Steti v kvato. T
rojene osebe ge tudi ne ZAtelelo
kvoto. Starifl in otrocl od 18 &
21. leta ameriSkih drZavijanov D
imajo prednost v kvotl. Piiite &
pojasnila.

Prodajamo vozne liste sa vse pre
Rge; tudl preko Treta gamorelo Jo-
goslovani seda] potovatl.

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt St,, New York

Prav vsakdo—

kdor kaj fice; kdor kaj
ponuja; kdor kaj kupuje;
kdor kaj prodaja;

2

ida oglasujejo v listu ““Gl:
| Naroda’’, 8 tom




